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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 810/2009

ze dne 13. ¢ervence 2009

o kodexu Spolecenstvi o vizech

(vizovy kodex)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. a) a b) bod ii) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise, (4)

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (1),

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Podle ¢ldanku 61 Smlouvy by mélo byt vytvoreni ()
prostoru, ve kterém se osoby mohou volné pohybovat,
doplnéno doprovodnymi opatfenimi, kterd se tykaji
kontrol na vngjsich hranicich, azylu a pfistéhovalectvi.

(2)  Podle ¢l. 62 odst. 2 Smlouvy opateni o prekracovani
vnéjsich hranic clenskych stith musi stanovit vizové
piedpisy pro predpokladané pobyty v trvani nejvysSe tif
mésichi, véetné postupi a podminek pro udélovéini viz
¢lenskymi staty.

(3)  Pokud jde o vizovou politiku, vytvoteni ,spole¢ného
souboru“ pravnich ptedpisti prostiednictvim konsolidace
a rozvoje acquis (piislusnd  ustanoveni Umluvy
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. cervna
1985 (%) a Spoletné konzuldrni instrukce (}) je podle
Haagského programu: posileni svobody, bezpe¢nosti
a prava v Evropské unii (*) jednim z hlavnich prvka

(1) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 2. dubna 2009 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
25. Cervna 2009.

? Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

3) Ut. vést. C 326, 22.12.2005, s. 1.

4 UF. vést. C 53, 3.3.2005, s. 1.

,dalstho rozvoje spolecné vizové politiky jakoZto soucdsti
mnohovrstevného systému zaméfeného na usnadnéni
oprdvnéného cestovani a na boj proti nedovolenému
piistéhovalectvi prostiednictvim dal§i harmonizace vnit-
rostatnich pravnich pfedpist a zplsobil zpracovani na
mistnich konzuldrnich Gfadech”.

Clenské stity by mély mit pro Géely udélovani viz své
zastoupeni ¢i byt zastoupeny ve viech tietich zemich, na
jejichz statni piislusniky se vztahuje vizovd povinnost.
Clenské stdty, které v dané tieti zemi nebo v urcité
Casti dané teti zemé nemaji vlastni konzuldt, by mély
usilovat o uzavieni ujedndn{ o zastupovani, aby Zadatelé
o vizum nebyli nuceni vynalozit pro dosazeni konzulatu
nepfiméfené usili.

Za ucelem boje proti nedovolenému pfistéhovalectvi je
nezbytné stanovit pravidla pro prijezd pfes mezindrodni
tranzitni prostory letist. Stdtni pFislusnici tfetich zemi
uvedenych na spole¢ném seznamu by proto méli mit
povinnost byt vybaveni leti§tnim prdjezdnim vizem.
V naléhavych piipadech hromadného piilivu nelegdlnich
pfistéhovalci by vSak mély mit clenské stity moznost
ulozit takovou povinnost i statnim pislusniktim tfetich
zemi, které nejsou uvedeny na spoleéném seznamu.
Jednotlivd rozhodnuti ¢lenskych statt by méla byt kazdo-
ro¢né piezkoumadvana.

Opatieni pii piijimani Zadateld by méla nélezité respek-
tovat lidskou diistojnost. Vyfizovani zadosti o viza by
mélo byt profesiondlni, diistojné a pfiméFené sledovanym
cilim.

Clenské stity by mély zajistit, aby kvalita sluzeb nabize-
nych vefejnosti byla na vysoké trovni a byla v souladu se
zdsadami dobré spravy. Mély by poskytnout piiméfeny
pocet vyskolenych pracovnikd a dostate¢né zdroje
s cilem usnadnit v co nejvétsi mozné mife vyfizovani
zadosti o vizum. Clenské stity by mély zajistit, aby byl
postup dle zdsady jednoho spravniho mista (tzv. ,one-
stop”) uplatnén na vsechny zadatele.
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(8)  Pokud jsou splnény urcité podminky, méla by byt vyda- (14)  Je tieba stanovit pravidla pro piipady, kdy se ¢lensky stat
vana viza pro vice vstupti, aby se uleh¢ila administrativn{ rozhodne spolupracovat pfi pfijimani zddosti s externimi
zatéz konzuldtd clenskych stith a aby se usnadnilo poskytovateli sluzeb. Takové rozhodnuti lze piijmout
bezproblémové cestovani castym ¢i pravidelnym cestu- v piipadé, Ze vzhledem ke zvldstnim okolnostem nebo
jicim. Zadatelé znidmi konzulitu jako bezithonné z divodl souvisejicich s mistni situaci se spoluprice
a spolehlivé osoby by méli mit moZnost v co nejveétsi s dalsimi ¢lenskymi stity formou zastoupeni, zastoupeni
mozné mife vyuZzivat zjednoduseného postupu. v omezeném rozsahu, spole¢ného umisténi nebo spole¢-
ného stiediska pro Zddosti o udéleni véza ukdze byt pro
dotceny clensky stit nevhodnd. Tato tprava by méla byt
v souladu s obecnymi zdsadami pro udélovani viz
a s pozadavky na ochranu tdajii uvedenymi ve smérnici
9)  Z dtvodu vkldddni biometrickych identifikitort do Vizo- 95/46/ES. Kromé toho by méla byt pii vypracovani
vého informacniho systému (VIS), které bylo zavedeno a provadéni takové tpravy zohlednéna nutnost zamezit
nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) spekulativnimu podédvani Zadosti o viza (,visa shopping®).
¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém infor-
macnim systému (VIS) a o vyméné udaji o kratkodobych
vizech mezi ¢lenskymi stity (nafizeni o VIS) ('), by
osobni pfitomnost Zadatele méla byt, alespont pro tcely
prvni zddosti, jednim ze zdkladnich pozadavkd pro (15)  Pokud se ¢lensky stdt rozhodl spolupracovat s externim
podéni 7adosti o vizum. poskytovatelem sluzeb, mél by vSem Zadatelim nadéle
poskytovat moznost pfedklddat Zddosti pfimo na svych
diplomatickych misich nebo konzuldrnich Gfadech.
(100 Za ucelem zjednoduSeni postupu v piipadé jakékoli
nasledujici zddosti by mélo byt umoznéno kopirovat y . y ,
otisky prsti z prvntho zdznamu vlozeného do VIS po (16)  Clensky stat by mél /spoluvprac,ovat S externim posk/yto—
dobu 59 mésicd. Po uplynuti této doby je tfeba otisky Vagelem sluzeb na zakla(,ie Pravnﬂ}o nastroje, ktery by
prstii sejmout znovu. nl?l qbsahqvat ustanoveni o Jehp presnych cpo.vmnoste/ch,
piimém a Uplném pfistupu do jeho objektd, informacich
pro Zadatele, zachovini davérnosti a okolnostech,
podminkdch a postupech pro pozastaveni nebo ukonceni
spoluprace.
(11)  Jakykoli dokument, tidaj nebo biometricky identifikdtor
ziskany béhem vyfizovani zddosti o udéleni viza ¢len-
skym stitem se povazuje za konzuldrni dokument
podle Videnské umlu‘{y ° konzu!armch s,tyc1ch ze flne (17)  Toto nafizeni ¢lenskym statlim umozZiiuje spolupracovat
%4,' dubr}a 1963 a mélo by se nim zachizet odpovida- s externimi poskytovateli sluzeb za dcelem pfijimani
jicim zpiisobem. zadosti a souasné zavadi zasadu jednoho spravniho
mista (tzv. ,one-stop“) pro ptedkldddni Zddosti, ¢imZz se
odchyluje od obecného pravidla osobni pfitomnosti
zadatele na diplomatické misi nebo konzuldrnim dfadu.
. ) Tim vSak neni dotena moZnost pozvat Zzadatele
(12)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze k osobnimu pohovoru.
dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném
pohybu téchto tdajt () se vztahuje také na ¢lenské stty
v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii podle
tohoto nafizen. (18)  Pro harmonizované uplatiiovani spole¢né vizové politiky
a pro nalezité hodnoceni migra¢nich nebo bezpe¢nost-
nich rizik je klicovd mistni schengenskd spoluprice.
Vzhledem k mistnim rozdilim by mély diplomatické
mise a konzuldrni Gfady ¢lenskych statd posoudit prak-
(13) Za tcelem usnadnéni postupu by se mélo uvazovat tické uplathovani jednotlivych pravnich ustanoveni na
o nékolika formdch spoluprace, jakymi jsou zastoupeni jednotlivych mistech, za tcelem zajisténi harmonizova-
v omezeném rozsahu, spole¢né umisténi, spolecna stfe- ného uplatiiovani zakonnych ustanoveni s cilem zamezit
diska pro Z4adosti o udéleni viza, honordrni konzulové speku]ativnfmu podévénf zadosti o viza (,visa shoppjng“)
a spoluprice s externimi poskytovateli sluzeb, pficemz a odlisnému zachdzeni s zadateli o viza.
je tieba vzit v tGvahu zejména pozadavky na ochranu
Gdajii uvedené ve smérnici 95/46/ES. Clenské stity by
si mély v souladu s podminkami stanovenymi v tomto
nafizeni ur¢it typ organizalni struktury, ktery vyuziji
v jednotlivych tfetich zemich. (19)  Statistické ddaje jsou dilezitym prostiedkem pro sledo-

. vest. L 218, 13.8.2008, s. 60.

. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

vani migracnich tokti a mohou slouzit jako dtlezity
nastroj pro jejich fizeni. Proto by se tyto tudaje mély
pravidelné shromazdovat podle spole¢ného vzoru.
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(20)  Opatteni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanoveni postupli

(21)

(22)

(26)

(27)

byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provi-
décich pravomoci svéfenych Komisi ().

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k piijeti zmén piiloh
tohoto nafizeni. JelikoZ tato opatfeni maji obecny
vyznam a jejich Gcelem je zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni, véetné jeho doplnénim o nové
jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim
postupem s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhod-
nuti 1999/468|ES.

K zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto nafizeni by
mély byt vypracovany pokyny k praktickému provadéni
a postupy, které maji ¢lenské stity pii vyfizovani Zadosti
o viza dodrzovat.

S cilem zlepsit viditelnost spole¢né vizové politiky a jeji
jednotny obraz mé byt vytvofena spole¢nd internetova
strinka o schengenskych vizech. Tato strinka poslouzi
Siroké vefejnosti jako prostiedek k poskytovani vSech
dalezitych informaci tykajicich se zddosti o vizum.

Méla by byt stanovena odpovidajici opatfeni za téelem
sledovani a hodnoceni tohoto nafizeni.

Natizeni o VIS a nafizen{ Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se
stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich
pfeshranicni  pohyb osob  (Schengensky  hrani¢ni
kodex) () by méla byt zménéna tak, aby zohlednovala
ustanoveni tohoto nafizeni.

Od ustanoveni tohoto nafizeni se mohou odchylit
pravidla stanovend v dvoustrannych dohodidch uzavie-
nych Spoledenstvim se tfetimi zemémi, jejichz tGcelem
je zjednodusit proces vyfizovani zddosti o viza.

Pokud se na tzemi clenského stdtu konaji olympijské
a paralympijské hry, mél by se uplatnit zvlastni rezim,
ktery usnadni udélovani viz ¢lenim olympijské rodiny.

vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.

N

a podminek pro udélovani viz za dcelem prijezdu ¢len-
skym stdtem ¢i piedpoklddaného pobytu na jeho tzemi,
ktery nepfesahne tfi mésice béhem Sestimési¢niho
obdobi, nemtize byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢len-
skych statd, a proto jej mize byt lépe dosazeno na
tirovni Spolecenstvi, miize Spolecenstvi ptijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5
Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stano-
venou v uvedeném c¢ldnku nepfekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Toto nafizeni respektuje zdkladni prdva a zachovdvd
zdsady uznané zejména Umluvou o ochrané lidskych
prév a zdkladnich svobod Rady Evropy a Listinou zdklad-
nich prav Evropské unie.

Podminky vstupu na tizemi ¢lenskych stdtd nebo udélo-
vani viz se nedotykaji platnych pfedpisti o uzndvani plat-
nosti cestovnich dokladi.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko netcastni
piijiman{ tohoto nafizeni a toto naf{zeni pro né neni
zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafi-
zen{ navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV &sti
tfeti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, mélo
by se Dansko v souladu s ¢lankem 5 uvedeného proto-
kolu rozhodnout do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto
nafizeni, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto naffzeni ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repub-
likou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437[ES (*) o nékterych opatie-
nich pro uplatiovani uvedené dohody.

Mélo by byt pfijato opatfeni umoziujici zdstupcim
Islandu a Norska zapojeni do price vyborti, jez jsou
ndpomocny Komisi pii vykonu jejich vykonnych pravo-
moci podle tohoto nafizeni. Takové opatieni je uvedeno
ve vyméné dopisti mezi Radou Evropské unie a Islandem
a Norskem o vyborech, které jsou ndpomocny Evropské
komisi pti vykonu jeji vykonné moci (%), ptipojené k vyse
uvedené dohodé. Komise predlozila Radé navrh doporu-
Ceni pro sjedndn{ této dohody.

Jf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
i
Jt.

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
. vést. L 176, 10.7.1999, s. 53.
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(34)

(35)

(37)

(38)

Pokud jde o Svycarsko, rozvijf toto nafizen{ ta ustanoven{
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleCenstvim a §V)’7carsk0u konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplat-
fiovan{ a rozvoji schengenského acquis ('), kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437[ES ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady
2008/146ES (3 o uzavieni uvedené dohody.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu pode-
psaného mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
uzaviené mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti Rady 2008/261/ES (*) o podpisu uvedeného
protokolu.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Spojené krilovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (*). Spojené krdlovstvi se
tudiZ nepodili na jeho pfijimdni a toto nafizeni pro né
neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192[ES ze dne 28. inora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (°). Irsko se tudiz nepodili na jeho piijimédni a toto
nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

S vyjimkou ¢lanku 3 pfedstavuje toto nafizeni akt nava-
zujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici
ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003
a ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005,

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.
. vést. L 83, 26.3.2008, s. 3.
. vest. L 131, 1.6.2000, s. 43.
. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

PRJALY TOTO NARIZENI:

HLAVA I
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Utel a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi postupy a podminky udélovéni viz
pro prujezd pres tzemi ¢lenskych statd nebo piedpoklddané
pobyty na tomto Gzemi nepfesahujic tfi mésice béhem jakého-
koli estimésicniho obdobi.

2. Ustanoveni tohoto nafizeni se pouziji na kazdého stdtniho
piislusnika teti zemé, ktery musi mit pii prekracovani vnéjsich
hranic ¢lenského stitu vizum podle nafizeni Rady (ES)
¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi
seznam tietich zemi, jejichz stitni pfislusnici musi mit pfi
piekracovani vngjsich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich
zemi, jejichZ stdtni p¥islusnici jsou od této povinnosti osvobo-
zeni (°), aniz jsou dotéena

a) prava volného pohybu, kterych poZivaji stitni pfislusnici
tfetich zemi, ktef{ jsou rodinnymi pfislusniky obcand Unie,

b) rovnocennd préva, kterych pozivaji stitni pfislusnici tietich
zemi a jejich rodinni pislusnici, ktefi na zdkladé dohod
uzavienych mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na
strané jedné a témito tietimi zemémi na strané druhé pozi-
vaji prava volného pohybu rovnocennd pravim obcant Unie
a jejich rodinnych piislusnika.

3. Toto nafizeni rovnéz uvadi tfeti zemé, po jejichZ stitnich
piislusnicich se jako vyjimka ze zdsady volného prijezdu,
kterou stanovi pifloha 9 Chicagské tmluvy o mezindrodnim
civilnim letectvi, vyzaduje, aby méli letistni prijezdni vizum,
a stanovi postupy a podminky udélovdni viz pro téely prijezdu

%

pfes mezindrodni tranzitni prostory letist ¢lenskych stata.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,statnim pfislusnikem tieti zemé&“ jakdkoli osoba, kterd neni
obcanem Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy;

2) ,vizem“ opravnéni udélené ¢lenskym stitem pro

a) prujezd pies uzemi ¢lenskych sttt nebo piedpoklddany
pobyt na tomto uzemi, ktery nepfesdhne tfi mésice
béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi ode dne
prvniho vstupu na tizemi doty¢nych clenskych statd;

(®) Uf. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
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b) prijezd pfes mezindrodni tranzitni prostory na letistich
Clenskych statd;

3) ,jednotnym vizem“ vizum platné pro celé tizemi ¢lenskych
statd;

4) ,vizem s omezenou tzemni platnosti“ vizum platné pro
tzemi jednoho nebo nékolika ¢lenskych statdi, nikoli vsak
viech;

5) leti§tnim prijezdnim vizem“ vizum platné pro prijezd
pfes mezindrodni tranzitni prostory jednoho nebo vice

ve ¥

letist clenskych statd;

6) ,vizovym Stitkem“ jednotny vzor viz definovany v nafizeni
Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se
stanovi jednotny vzor viz (});

7) ,uzndvanym cestovnim dokladem* cestovni doklad uzné-
vany jednim nebo vice ¢lenskymi stity, do kterého se
vyznacuje vizum;

8) ,samostatnym formuldfem pro pfipojeni viza“ jednotny
vzor formuldit pro piipojeni viza udéleného clenskymi
staty drzitelim cestovnich dokladd, které nejsou uznavany
¢lenskym statem, ktery formuldf vydal, ve smyslu nafizeni
(ES) ¢. 333/2002 ze dne 18. tnora 2002 o jednotném
vzoru formuldft pro pfipojeni viza udéleného clenskymi
staty drzitelim cestovnich dokladd, které nejsou uzndvany
Clenskym statem, ktery formuldf vydal (2);

9) ,konzuldtem“ diplomatickd mise clenského stitu nebo
konzuldrni dfad clenského stitu opravnény k udélovdni
viz vedeny konzuldrnim tfednikem z povolani, jak jej defi-
nuje Videriskd dmluva o konzuldrnich stycich ze dne
24. dubna 1963;

10) ,zadosti“ zddost o udéleni viza;

11) ,obchodnimi zprostfedkovateli soukromé zprosttedkova-
telské agentury, dopravni spolecnosti nebo cestovni kance-
ldfe (tour operdtofi nebo prodejci zdjezdd).

HLAVA II
LETISTNI PRUJEZDNI VIZUM
Cldnek 3
Stitni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou povinni mit
letistni prijezdni vizum
1. Statni piisludnici tietich zemi uvedenych v piiloze IV musi
mit letitni prijezdni vizum pro prijezd pfes tranzitni mezi-

! . vést. L 164, 14.7.1995, s. 1.

() Ur
() Ut vést. L 53, 23.2.2002, s. 4.

narodni prostory letist, kterd se nachdzejl na tzemi ¢lenskych
statd.

2.V naléhavych piipadech hromadného pfilivu nelegdlnich
pfistéhovalci mohou jednotlivé ¢lenské stity od stdtnich
piislusnika tietich zemi, jinych nez jsou tieti zemé uvedené
v odstavci 1, pozadovat, aby méli letistni prijezdni viza,
pokud projizdéji mezindrodnimi tranzitnimi prostory letist,
kterd se nachdzeji na tizemi téchto clenskych stdt. Clenské
stity takovd rozhodnuti ozndmi Komisi pfed jejich vstupem
v platnost; rovnéz Komisi ozndmi i zruseni téchto pozadavk.

3.V ramci vyboru uvedeného v ¢l. 52 odst. 1 se ozndmeni
kazdoro¢né prezkoumdvaji za uGcelem pievodu doty¢né treti
zemé do seznamu uvedeného v piiloze V.

4. Neni-li tfeti zemé pfevedena do piflohy IV, muze doty¢ny
Clensky stat, pokud jsou splnény podminky v uvedené
v odstavci 2, pozadavek na letiStni prijezdni vizum zachovat,
nebo ho zrusit.

5. Z povinnosti mit leti§tni prijezdni vizum podle odstavci
1 a 2 jsou osvobozeny tyto kategorie osob:

a) drzitelé platného jednotného viza, nirodniho dlouhodobého
viza nebo povoleni k pobytu udéleného nékterym ¢lenskym
statem;

=

statni piislusnici tetich zemi, ktef{ jsou drziteli platnych
povoleni k pobytu uvedenych v piiloze V, kterd udélila
Andora, Kanada, Japonsko, San Marino nebo Spojené staty
americké a kterd zaruCuji zpétné prebirdni drzitele bez
jakychkoli podminek;

¢) statni piislusnici tietich zemd, ktefi jsou drziteli platného viza
do nékterého clenského stitu nebo do statu, ktery je smluvni
stranou Dohody o Evropském hospodéiském prostoru ze
dne 2. kvétna 1992, Kanady, Japonska nebo Spojenych
statd americkych, anebo ktefi se z téchto zemi po pouziti
uvedeného viza vraceji;

d) rodinni pfislusnici ob¢anti Unie podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a);

e) drzitelé diplomatickych past;

f) clenové posddek letadel, ktefi jsou stdtnimi piislusniky
smluvni strany Chicagské imluvy o mezindrodnim civilnim
letectvi.
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HLAVA III
POSTUPY A PODMINKY UDELOVANI VIZ
KAPITOLA 1
Orgdny oprdvnéné k vyfizovdni Zddosti
Cldnek 4
Orginy oprdvnéné k vyfizovani zidosti

1. Z4dosti posuzuji a rozhoduji o nich konzuléty.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou na vnéjich hranicich
¢lenskych stath posuzovat zadosti a vydavat rozhodnuti organy
odpovédné za kontroly osob v souladu s ¢clanky 35 a 36.

3. Na zdmoiskych tzemich ¢lenskych statd, kterd nendlezi
k evropskému kontinentu, mohou Ziddosti posuzovat
a rozhodnut{ vydavat organy urc¢ené doty¢nymi ¢lenskymi staty.

4. Clensky stit mtze pozadovat, aby se posuzovani zddosti
a vydavani rozhodnuti Gcastnily jiné orgdny, nez jsou organy
uréené v odstavcich 1 a 2.

5. Clensky stat mfize pozadovat, aby byl konzultovin nebo
informovan jinym ¢lenskym statem v souladu s ¢lanky 22 a 31.

Cldnek 5

Clensky stit piislusny pro posouzeni Zidosti a vydani
rozhodnuti

1.  Clenskym stitem pifslusnym pro posouzeni #ddosti
0 jednotné vizum a pro vyddni rozhodnuti je

a) Clensky stat, jehoz tzemi pfedstavuje jediny cil ndvstévy
nebo navstév;

b) pokud navstéva zahrnuje vice nez jeden cil, ¢lensky stat,
jehoz tzemi tvoif hlavni cil navstévy nebo ndvstév, pokud
jde o délku nebo tucel pobytu, nebo

¢) pokud nelze urcit hlavni cil, ¢lensky stdt, jehoZ vnéjsi hranice
zamysli Zadatel pfekrocit za dGéelem vstupu na dzemi ¢len-
skych stata.

2. Clenskym stitem pfislusnym pro posouzeni zadosti
o udéleni jednotného viza za dcelem prijezdu a prislusnym
pro vydani rozhodnuti je

a) v pifpadé prijezdu pouze jednim clenskym stitem dotyény
¢lensky stat, nebo

b) v piipadé prijezdu pies nékolik ¢lenskych statd clensky stat,
jehoz vnéjsi hranici Zadatel zamysli piekrocit s cilem zahdjit
prijezd.

3. Clenskym stitem pifslusnym pro posouzeni #ddosti
o udéleni letistntho prijezdniho viza a vydani rozhodnuti je

a) v piipadé jediného letistniho prijezdu ¢lensky stdt, na jehoz
tzemi se nachdzi tranzitni leti$té, nebo

b) v ptipadé dvou nebo vice letiStnich prijezda ¢lensky stat, na
jehoz tizemi se nachdzi prvni tranzitni letisté.

4. Clenské staty spolupracuji s cflem zabranit situaci, kdy by
zddost nemohla byt posouzena a nemohlo by byt vydino
rozhodnuti, protoze clensky stat piislusny podle odstavcd 1
az 3 nemd své zastoupeni ani neni zastoupen ve tfeti zemi,
v niz zadatel poddvad zddost v souladu s ¢lankem 6.

Cldnek 6
Konzuldrni ptisobnost

1.  Zadost posuzuje a rozhodnuti vyddvd konzuldt piislus-
ného ¢lenského stitu, v jehoZ piisobnosti méd Zadatel povolen

pobyt.

2. Konzuldt piislusného clenského stitu posoudi Zddost
podanou stitnim piislusnikem téeti zemé, ktery se v jeho
ptsobnosti opravnéné zdrzuje, ale nemd v ném povolen pobyt,
a vydd rozhodnuti, pokud Zzadatel podini Zddosti na tomto
konzuldtu odtivodnil.

Clanek 7

Pfislu$nost pro udélovéni viz stitnim pfislusnikim tfetich
zemi, ktefi se oprdvnéné zdrzuji na Gzemi ¢lenského stitu

Statni pfislusnici tfetich zemi, kteff se opravnéné zdrZuji na
tzemi ¢lenského stitu a od nichZz se pozaduje, aby méli
vizum pro vstup na tzemi jednoho nebo vice ¢lenskych stdtd,
pozadaji o vizum na konzuldtu clenského stdtu, ktery je
piislusny podle ¢l. 5 odst. 1 nebo 2.

Cldnek 8
Ujednéni o zastupovini

1. Clensky stit mize souhlasit se zastupovanim jiného ¢len-
ského statu, ktery je pislusny podle ¢lanku 5, pro tcely posu-
zovani zadosti a udélovani viz jménem tohoto ¢lenského statu.
Clensky stdt mtize rovnéZ v omezeném rozsahu zastupovat jiny
¢lensky stat, a to vylucné pro tcely ptijimani zZadosti a vkladani
biometrickych identifikdtort.

2. Pokud konzuldt zastupujictho clenského stitu zamysli
vizum zamitnout, ptedlozi zddost pfislusnym orgdnim zastu-
povaného stitu, aby pfijaly kone¢né rozhodnuti o Zidosti ve
lhaté stanovené v ¢l. 23 odst. 1, 2 nebo 3.
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3. Prijeti a pfedani spist a udaji zastupovanému c¢lenskému
stitu se provede v souladu s piislusnymi pravidly pro ochranu
tdajl a s bezpecnostnimi pravidly.

4. Zastupujici a zastupovany clensky stat uzaviou dvou-
stranné ujedndni, které

a) upfesni dobu trvani takového zastupovéni, pokud je pouze
docasné, a zptisoby jeho ukoncen;

b) maze, zejména pokud md zastupovany clensky stat
v doty¢né teti zemi konzuldt, stanovit podminky poskytnut{
prostor, persondlu a plateb zastupovanym ¢lenskym statem;

¢) muze stanovit, Ze Zddosti podané nékterymi kategoriemi
statnich piislusnika tretich zemi musi zastupujici clensky
stat predlozit dstfednim orgdnim zastupovaného ¢lenského
statu k pfedchozi konzultaci podle ¢lanku 22;

=

muze odchylné od odstavce 2 opraviiovat konzuldt zastupu-
jictho ¢lenského stitu k zamitnuti viza po posouzeni zadosti.

5. Clenské stity, které nemajf ve tieti zemi vlastni konzuldt,
budou usilovat o uzavieni ujedndni o zastupovani s ¢lenskymi
stty, které konzuldt v této zemi maji.

6.  Clenské stity, které nemaji v daném regionu ¢i oblasti
vlastni konzuldt, se budou snazit o wuzavieni ujedndni
o zastupovani s ¢lenskymi staty, které konzuldt v tomto regionu
¢i oblasti maji, aby bylo zajisténo, ze v disledku slabé dopravni
infrastruktury nebo velkych vzdalenosti v konkrétnim regionu ¢i
zemépisné oblasti Zadatelé nebudou muset vynalozZit pro dosa-
zeni konzuldtu nepfiméfené sili.

7. Zastupovany clensky stit ozndmi Komisi ujedndni
o zastupovani nebo ukonceni takovych ujedndni pifed jejich
vstupem v platnost nebo ukoncenim.

8. Konzuldt zastupujictho ¢lenského stitu soucasné infor-
muje konzuldty ostatnich clenskych stitd a delegaci Komise
v dané tGzemni puasobnosti o ujedndni o zastupovani i
o ukonceni takovych ujedndni pfed jejich vstupem v platnost
nebo ukoncenim.

9. Rozhodne-li se konzuldt zastupujictho clenského stitu
spolupracovat s externim poskytovatelem sluzeb v souladu

s clankem 43 nebo s akreditovanymi obchodnimi zprostiedko-
vateli podle ¢lanku 45, musi takovd spoluprice zahrnovat
zadosti, na které se vztahuji ujednani o zastupovani. Ustiednf
organy zastupovaného clenského stitu jsou o podrobnostech
takové spoluprice pfedem informovany.

KAPITOLA 11
Zddost
Cldnek 9
Praktické postupy pro podivini zidosti
1. Zadost se poddva nejdfive tii mésice pred zahdjenim
plinované ndvstévy. Drzitelé viza pro vice vstupt mohou

podat zddost pred skonenim jeho platnosti za podminky, Ze
je platné po dobu nejméné Sesti mésictl.

2. Zadatel mize byt pozddan, aby si k podani zddosti sjednal
schiizku. Schazka se zpravidla uskute¢ni do dvou tydnt od
data, kdy o tuto schizku bylo pozddano.

3.V naléhavych piipadech, které jsou odivodnéné, muze
konzuldt 7adatelim umoznit podat zddost bez schiizky nebo
se schtizka uskute¢ni neprodlené.

4. Zé&dosti mohou byt poddviny na konzulitu Zadatelem
nebo akreditovanymi obchodnimi zprostiedkovateli podle ¢l.
45 odst. 1, aniz je dotéen ¢lanek 13, nebo v souladu
s ¢lanky 42 nebo 43.

Cldnek 10
Obecnd pravidla pro poddvani zidosti

1. PH podavani zddosti se Zadatel dostavi osobné, aniz jsou
dotcena ustanoveni ¢lankt 13, 42, 43 a 45.

2. Konzulity mohou upustit od pozadavku uvedeného
v odstavci 1, pokud je jim Zadatel zndm jako bezdhonnd
a spolehlivd osoba.

3. Pii poddni Zzddosti Zadatel

a) predlozi formuldf zddosti v souladu s ¢lankem 11;

b) piedlozi cestovni doklad v souladu s ¢lankem 12;

) piedlozi fotografii v souladu s normami stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 1683/95 nebo, pokud je VIS zprovoznén
podle ¢lanku 48 nafizeni o VIS, v souladu s normami stano-
venymi v ¢ldnku 13 tohoto nafizenf;
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d) umozni odebrani svych otiskd prstd v souladu s ¢ldnkem 13,
pokud se na ngj tato povinnost vztahuje;

e) zaplati vizovy poplatek v souladu s ¢ldnkem 16;

f) predlozi podptrné doklady v souladu s ¢lankem 14
a piilohou II;

g) piedlozi doklad o dostate¢ném a platném cestovnim zdra-
votnim pojisténi v souladu s ¢lankem 15, pokud se na ngj
tato povinnost vztahuje.

Clanek 11
Formulaf Zadosti

1. Kazdy zadatel predlozi vyplnény a podepsany formulaf
zadosti uvedeny v piiloze I Osoby, jez jsou uvedeny
v cestovnim dokladu zadatele, pfedlozi samostatny formuldf
zadosti. Nezletilé osoby piedlozi formuldi Zzadosti podepsany
osobou vykondvajici trvale nebo docasné rodicovskou odpovéd-
nost nebo porucnictvi ¢i opatrovnictvi.

2. Konzuldty zajisti, aby formuldfe zddosti byly Zadateldm
zdarma bézné k dispozici a snadno pfistupné.

3. Formuldfe zddosti musi byt dostupné v téchto jazycich:

a) v ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, pro ktery se
o vizum Zadd;

b) v dfednim jazyce nebo jazycich hostitelské zemé;

¢) v ufednim jazyce nebo jazycich hostitelské zemé
a v tfednim jazyce nebo jazycich clenského stdtu, pro
ktery se o vizum Zz4dda, nebo

d) v pfipadé zastupovdni, v ifednim jazyce nebo jazycich zastu-
pujiciho ¢lenského statu.

Krom¢ jazyka nebo jazykl uvedenych v pismenu a) mize byt
formuldt k dispozici v dalsim dfednim jazyce orgdnti Evropské
unie.

4. Neni-li formuldf k dispozici v Gfednim jazyce nebo jazy-
cich hostitelské zemé, je zadatelim poskytnut zvldst jeho
pieklad do tohoto jazyka nebo jazykd.

5. Preklad formuldfe zddosti do tfedniho jazyka nebo jazyka
hostitelské zemé se vyhotovi v rdmci mistni schengenské spolu-
prace stanovené v ¢lanku 48.

6.  Konzuldt informuje Zadatele o jazyku nebo jazycich, které
mohou k vyplnéni formuléfe zddosti pouzit.

Cldnek 12
Cestovni doklad

Zadatel piedloz{ platny cestovni doklad spliujici tato kritéria:

a) musi byt platny nejméné tii mésice po predpoklddaném datu
odjezdu z tGzemi piislusnych ¢lenskych statd nebo, v ptipadé
nékolika ndvitév, po poslednim predpoklddaném datu
odjezdu z tzemi piislusnych ¢lenskych statd. V naléhavych
piipadech, které jsou odivodnéné, je viak mozné od této
povinnosti upustit;

b) obsahuje nejméné dvé prazdné stranky;

¢) byl vydan v pfedchozich deseti letech.

Cldnek 13
Biometrické identifikitory

1. Clenské staty ziskaji biometrické identifikitory Zadatele,
které tvoii jeho fotografie a otisky jeho deseti prstd, a to
v souladu se zdrukami stanovenymi v Umluvé o ochrané
lidskych prév a zdkladnich svobod Rady Evropy, v Listiné
zakladnich prav Evropské unie a v Umluvé Organizace spoje-
nych ndroda o pravech ditéte.

2. Pii podani prvni zddosti se pozaduje, aby se Zadatel
dostavil osobné. Pii té piilezitosti se od Zadatele odebiraji tyto
biometrické identifikdtory:

— fotografie, naskenovand nebo pofizend pii podani zddosti a

— otisky deseti prsti, které byly odebriny na plocho
a digitdlné zaznamendny.

3. Pokud byly otisky prstii odebrané Zzadateli v souvislosti
s difvejsi zddosti poprvé vlozeny do VIS v dobé kratsi nez 59
mésict pied datem poddni nové zddosti, zkopiruji se do ndsle-
dujici zadosti.

Avsak v piipadé odiivodnénych pochybnosti o totoZnosti zada-
tele odebere konzuldt otisky prsti v dobé uvedené v prvnim
pododstavci.

Dile, neni-li v dobé podani zddosti mozné okamzité potvrdit,
Ze otisky prstli byly odebrany v dobé uvedené v prvnim podod-
stavci, mizZe zadatel pozddat, aby mu byly otisky prsti
odebrany.

4. Vsouladu s ¢l. 9 odst. 5 nafizeni o VIS je do VIS vloZena
fotografie pfipojend ke kazdé zddosti. Zadatel se za timto
ucelem nemusi dostavit osobné.
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Technické pozadavky na fotografii musi byt v souladu
s mezindrodnimi normami stanovenymi v 6. vyddni dokumentu
ICAO ¢. 9303 v casti 1.

5. Otisky prstt se snimaji v souladu s normami Mezindrodni
organizace pro civilni letectvi (ICAO) a s rozhodnutim Komise
2006/648ES ze dne 22. zaf{ 2006, kterym se stanovi technické
specifikace k normdm pro biometrické prvky v souvislosti
s rozvojem Vizového informaéniho systému (!).

6.  Biometrické identifikdtory odeberou kvalifikovani a fadné
poveéteni pracovnici pfislusnych orgdnt podle ¢l. 4 odst. 1, 2
a 3. Pod dohledem konzuldtli mize biometrické identifikdtory
odebrat rovnéz kvalifikovany a fddné povéfeny pracovnik hono-
rarniho konzula uvedeného v ¢lanku 42 nebo externiho posky-
tovatele sluzeb uvedeného v ¢lanku 43. Dotéeny clensky stt
nebo dotcené clenské stity umozni v piipadé pochybnosti
ovéteni otiskti prstli, které byly odebrany u externtho poskyto-
vatele sluzeb.

7. Pozadavek na odebrani otiskd prstd se nevztahuje na tyto
zadatele:

a) déti mladsi 12 let;

b) osoby, u nichz je odebrdni otiskti prstd fyzicky nemozné.
Pokud je mozné ziskat otisky méné nez deseti prstd, odebere
se co nejvétsi pocet otisktl. Pokud je viak tato nemoznost
docasnd, zadatel je povinen poskytnout otisky prstd pii
nasledujici zadosti. Piislusné orgdny podle ¢l. 4 odst. 1, 2
a 3 jsou oprdvnény pozadovat dalsi vysvétleni divoda této
docasné nemoznosti. Clenské stity zajisti, aby v piipadé
potizi s odebirdnim otiski prstd byly k dispozici vhodné
postupy respektujici diistojnost Zadatele;

¢) hlavy stati nebo predsedové vlad a ¢lenové vlad jednotlivych
statd, vcetné doprovazejicich manzeli/manzelek a ¢lent
jejich oficidlnich delegaci, pokud byli pozvéni vlidami ¢len-
skych statli nebo mezindrodnimi organizacemi za oficidlnim
Gcelem;

=

panovnici a dal$i vysoce postaveni ¢lenové krélovské rodiny,
pokud byli pozvani vlddami clenskych stitd nebo mezi-
ndrodnimi organizacemi za oficidlnim dcelem.

8.V piipadech uvedenych v odstavci 7 se do VIS vklddd tdaj
Jnepouzije se“ v souladu s ¢l. 8 odst. 5 nafizeni o VIS.

() Uf. vést. L 267, 27.9.2006, s. 41.

Cldnek 14
Podpiirné doklady

1. PH podini Zidosti o udéleni jednotného viza Zadatel
piedlozi

a) doklady uvadgjici tcel cesty;

b) doklady tykajici se ubytovdni nebo dikaz dostate¢nych
prostiedkti na ubytovani;

¢) doklady, které prokazuji, 7e Zadatel md dostate¢né
prostiedky jak na obZivu na dobu pfedpoklddaného pobytu,
tak na ndvrat do zemé ptvodu nebo jeho bydlisté nebo na
prijezd do tfeti zemé, ve které je zaruceno jeho pfijeti, nebo
Ze je schopen si tyto prostiedky opatfit legdlnim zptsobem,
jak je uvedeno v €l. 5 odst. 1 pism. ¢) a odst. 3 Schengen-
ského hrani¢niho kodexu;

d) informace, které umoziuji posoudit zdmér Zadatele opustit
tzemi clenskych sttt pred skoncenim platnosti viza, o néz
Z4da.

2. Pii podani zadosti o udéleni letidtntho prijezdniho viza
zadatel pfedlozi

a) doklady tykajici se pokracovéni cesty do kone¢ného cile po
piedpoklddaném leti§tnim projezdu;

b) informace, které umoziiuji posoudit zdmér Zadatele
nevstoupit na tzemi ¢lenskych statt.

3. Piikladmy seznam podpirnych dokladd, které konzulat
muze pozadovat od 7adatele za uGcelem ovéfeni, zda jsou
splnény podminky uvedené v odstavcich 1 a 2, je uveden
v piiloze 1L

4. Clenské stity mohou pozadovat, aby zadatelé piedlozili
doklad o pievzeti finan¢nich ndkladdi souvisejicich s pobytem
cizince nebo ubytovani v soukromi prostfednictvim formuldte
piislusného clenského stitu. Formuldf obsahuje zejména:

a) zda se jednd o doklad o prevzeti finan¢nich ndkladd souvi-
sejicich s pobytem cizince nebo o ubytovani;

b) zda je zvouci osobou fyzickd osoba, spole¢nost, nebo orga-
nizace;

¢) totoznost zvouci osoby a kontaktn{ tdaje;
d) jméno pozvaného zadatele nebo Zzadateld;

e) adresu mista ubytovani;
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f) délku a ucel pobytu;

g) piipadné rodinné vazby ke zvouci osobé.

Kromé dredniho jazyka nebo jazykd clenského stitu musi byt
formuldt vypracovan minimalné v jednom dal$im dfednim
jazyce organti Evropské unie. Formuldf poskytne osobé, kterd
jej podepisuje, informace podle ¢l. 37 odst. 1 nafizeni o VIS.
Vzor formuldfe se ozndmi Komisi.

5.V ramci mistni schengenské spoluprace se posoudi, zda je
tieba doplnit a sjednotit seznamy podpirnych dokladi
v pusobnosti kazdého clenského stdtu, aby byly zohlednény
mistni podminky.

6.  Konzuldty mohou upustit od jednoho nebo vice poza-
davkid uvedenych v odstavci 1 v pipadé Zadateld, ktefi jsou
jim zndmi jako bezithonnd a spolehlivd osoba, zejména pfi
vyuziti pfedchozich viz v souladu s pravnimi ptedpisy, neni-li
pochyb o tom, Ze pii prekracovani vnéjsich hranic ¢lenskych
statd bude Zadatel spliovat pozadavky ¢l. 5 odst. 1 Schengen-
ského hrani¢niho kodexu.

Cldnek 15
Cestovni zdravotni pojiSténi

1. Zadatelé o jednotné vizum pro jeden nebo dva vstupy
prokazi, ze maji dostatecné a platné cestovni pojisténi pokryva-
jici veskeré ndklady, které by mohly nastat béhem jejich pobytu
nebo pobytd na tizemi ¢lenskych stitd v souvislosti s repatriaci
ze zdravotnich divodi nebo v souvislosti s naléhavou lékatskou
péci, pohotovostni nemocni¢ni pé¢i nebo Gmrtim.

2. Osoby, které podavaji zddost o udéleni jednotného viza
pro vice nez dva vstupy (,vice vstupt“), prokdzi, Ze maji
uzavieno dostatené a platné cestovni zdravotni pojisténi na
dobu prvni predpoklddané navstévy.

Tito Zadatelé musi navic na formuldfi zddosti podepsat prohla-
Seni, Ze si jsou védomi povinnosti uzaviit cestovni zdravotni
pojisténi pro nésledujici pobyty.

3. Pojisténi musi byt platné na tzemi clenskych statd
a vztahovat se na celou dobu pfedpoklddaného pobytu nebo
prijezdu  Zadatele. Minimdlni pojistné kryti musi init
30 000 EUR.

Je-li vystaveno vizum s omezenou tzemni platnosti tykajici se
tzemi vice nez jednoho ¢lenského statu, musi byt pojistné kryti
platné alespont v danych ¢lenskych statech.

4. Zadatelé v zdsadé uzaviraji pojisténi v zemi svého pobytu.
Pokud to neni mozné, uzaviou pojisténi v jakékoli jiné zemi.

Pokud pojisténi uzavie jménem 7zadatele jind osoba, plati
podminky stanovené v odstavci 3.

5. PH posuzovéni, je-li pojisténi dostatecné, konzuldty ovéfi,
zda by ndroky vici pojistovné byly vymahatelné v piislusném
¢lenském staté.

6. Pozadavek uzaviit pojisténi lze povazovat za splnény,
pokud je prokazdno, Zze odpovidajici vySe pojisténi vyplyva
z profesnich pomérti Zzadatele. Tato vyjimka z pfedlozeni
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se maze tykat zvlast-
nich profesnich skupin, jako jsou napiiklad ndmofnici, na které
se jiz vztahuje cestovni zdravotni pojisténi v disledku vykonu
jejich profesni ¢innosti.

7. Pozadavek na uzavieni dostatecného a platného cestov-
niho zdravotni pojisténi se nevztahuje na drzitele diplomatic-
kych past.

Cldnek 16
Vizovy poplatek
1.  Zadatel¢ uhradi vizovy poplatek ve vysi 60 EUR.

2. Déti ve véku od Sesti let a mladsi dvandcti let uhradi
vizovy poplatek ve vysi 35 EUR.

3. Vizovy poplatek se pravidelné ptezkoumavd, aby odpo-
vidal administrativnim ndkladam.

4. Od vizového poplatku jsou osvobozeni 7adatelé z téchto
kategorii osob:

a) déti mladsi 6 let;

b) Zaci, studenti, postgradudlni studenti a doprovézejici ucitelé,
ktefi podnikaji cesty za tcelem studia nebo vzdélavacich
kurzt;

¢) vyzkumni pracovnici ze tfetich zemi cestujici za wcelem
provadéni  védeckého vyzkumu, jak je stanoveno
v doporuceni  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 2005/761[ES ze dne 28. zaf{ 2005 pro usnadnéni vydd-
véani jednotnych viz ¢lenskymi stity pro kritkodoby pobyt
vyzkumnych pracovnikt ze tretich zemi, ktef{ cestuji v rdmci
Spolecenstvi za ucelem provddéni védeckého vyzkumu (1);

&

zastupci neziskovych organizaci do véku 25 let, ktefi se
Gcastni semindfti, konferenci, sportovnich, kulturnich nebo
vzdélavacich udalosti organizovanych neziskovymi organiza-
cemi.

() Uk vést. L 289, 3.11.2005, s. 23.
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5. 0d vizového poplatku mohou byt osvobozeny:

a) déti ve véku od Sesti let a mlad$i dvandcti let;

b) drzitelé diplomatickych a sluzebnich past;

¢) osoby do véku 25 let, které se ticastni semindft, konferenci,
sportovnich, kulturnich nebo vzdéldvacich uddlosti organizo-
vanych neziskovymi organizacemi.

Clenské stdty se v rdmci mistni schengenské spoluprace zaméi
na harmonizaci uplatilovani téchto vyjimek.

6. V jednotlivych piipadech lze od vybirdini vizového
poplatku upustit nebo jej snizit, pokud to pomuze podpoie
kulturnich ¢i sportovnich zdjml, zdjmt v oblasti zahrani¢ni
politiky, rozvojové politiky, jinych dilezitych vefejnych zdjmi
nebo z humanitdrnich davodi.

7. Vizovy poplatek se hradi v eurech, v ndrodni méné tfeti
zemé nebo v béZné uzivané méné ve tfeti zemi, kde se Zadost
podavd, a je nevratny, kromé piipad uvedenych v ¢l. 18 odst.
2 a 19 odst. 3.

Je-li vizovy poplatek hrazen v jiné méné, nez je euro, vyse
poplatku hrazend v této méné se stanovi a pravidelné ptezkou-
mévd za pouziti referenéniho sménného kursu eura stanove-
ného Evropskou centrdlni bankou. Hrazend castka muze byt
zaokrouhlena a konzuldty v rdmci mistni schengenské spolu-
préce zajisti, aby byly Gctovany podobné poplatky.

8.  Zadatel obdrzi potvrzeni o zaplaceni vizového poplatku.

Cldnek 17
Poplatek za sluzby

1. Dodate¢ny poplatek za sluzby mize byt G¢tovan externim
poskytovatelem sluzeb uvedenym v ¢ldnku 43. Poplatek za
sluzby musi byt pfiméfeny ndkladim, které externimu posky-
tovateli sluzeb vznikly pfi provddéni jednoho nebo nékolika
tkoltt uvedenych v ¢l. 43 odst. 6.

2. Tento poplatek za sluzby musi byt upfesnén v pravnim
nastroji uvedeném v ¢lanku 43 odst. 2.

3. Clenské stity v rdmci mistni schengenské spoluprace
zajisti, aby poplatek za sluzby, ktery je Zadateli Gctovan, ndle-
zitym zptisobem odpovidal sluzbdm nabizenym externim
poskytovatelem sluzeb a byl pfizpiisoben mistnim okolnostem.
Clenské staty navic usiluji o harmonizaci poplatku za sluzby.

4. Poplatek za sluzby nesmi byt vyssi nez polovina vizového
poplatku stanoveného v ¢l. 16 odst. 1, a to bez ohledu na
mozné snizeni poplatku nebo vyjimky z poplatku podle ¢l.
16. odst. 2, 4, 5 a 6.

5. Dotéeny clensky stit nebo dotéené clenské stity musi
vem Zadatelim i naddle umoznovat podavani zddosti pfimo
na svych konzuldtech.

KAPITOLA 1II
Posuzovdni Zddosti a vyddvini rozhodnuti
Cldnek 18
Ovéfeni pfislusnosti konzuldtu

1. Pokud byla poddna zddost, konzuldt ovéii, zda je piislusny
pro jeji posouzeni a vydani rozhodnuti v souladu s ¢lanky 5
a6

2. Neni-li konzuldt pfislusny, neprodlené vrati formuldf
7adosti, veskeré doklady, které Zzadatel pfedlozil, a vizovy
poplatek a uvede, ktery konzulat je p¥islusny.

Cldnek 19
Pfipustnost
1. Piislusny konzuldt ovéfi, zda

— zadost byla poddna ve lhtit¢ uvedené v ¢l. 9 odst. 1,

— Zzadost obsahuje nélezitosti uvedené v ¢l. 10 odst. 3 pism. a)
az ¢,

— byly odebrany biometrické tdaje zadatele a

— byl uhrazen vizovy poplatek.

2. Shledad-li pfislusny konzuldt, 7e podminky uvedené
v odstavci 1 byly splnény, zadost je piipustnd a konzulat

— se Hdi postupy uvedenymi v ¢ldnku 8 nafizeni o VIS a

— dale piislusnou zddost posuzuje.

Udaje do VIS vklidd pouze iidné povéfeny konzuldrn
pracovnik v souladu s ¢l. 6 odst. 1, ¢lankem 7 a ¢l. 9 odst. 5
a 6 nafizeni o VIS.

3. Shledé-li pfislusny konzuldt, Ze podminky uvedené
v odstavci 1 splnény nebyly, zddost je nepiipustnd a konzulat
neprodlené
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— vrati formuldt Zddosti a veskeré doklady, které zadatel
piedlozil,

— znehodnoti odebrané biometrické tidaje,

— vréti vizovy poplatek a

— piislusnou zddost neposuzuje.

4. Odchylné maze byt zadost, kterd nespliiuje podminky
uvedené v odstavci 1, povazovdna za pifpustnou na zdkladé
humanitdrnich davodi nebo z diivodt ndrodniho zdjmu.

Cldnek 20
Razitko oznalujici pFipustnost Zidosti

1. Je-li zadost piipustnd, opatfi piislusny konzuldt cestovni
doklad Zadatele razitkem. Vzor razitka je uveden v pfiloze III
a umisti se v souladu s touto piilohou.

2. Diplomatické, sluzebni/Gfedni a zvldstni pasy se nerazit-
kuji.

3. Ustanoven{ tohoto ¢lanku se pouziji na konzulaty clen-
skych statt, dokud nebude ve vech regionech plné zprovoznén
vizovy informacéni systtm v souladu s ¢lankem 48 nafizeni
o VIS.

Cldnek 21
Ovéfeni podminek vstupu a posouzeni rizik

1. PH posuzovani zddosti o jednotné vizum se zjisti, zda
zadatel spliuje podminky pro vstup stanovené v ¢l. 5 odst. 1
pism. a), ¢), d) a e) Schengenského hraniéniho kodexu,
a zejména se posoudi, zda Zadatel nepfedstavuje riziko nedovo-
leného pristéhovalectvi nebo riziko pro bezpecnost clenskych
statd a zda zamysli opustit tzemi ¢lenskych sttt pied uply-
nutim platnosti viza, o néz zada.

2. U kazdé zddosti musi byt v souladu s ¢l. 8 odst. 2
a ¢lankem 15 nafizeni o VIS konzultovdn vizovy informacni
systém. Clenské stity zajisti, aby se plné vyuzivala veskerd
vyhleddvaci kritéria podle ¢linku 15 nafizeni o VIS s cilem
zabranit pi{padim neopodstatnéného zamitnuti Zadosti
a nespravné identifikace.

3. Béhem kontroly, zda zadatel splfiuje podminky pro vstup,
konzulat ovéfi

a) zda ptedlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny
nebo pozménény;

b) zadatelovo zdivodnéni wcelu a podminek zamysleného
pobytu, a Ze méd dostate¢né prostiedky jak na obzivu po

dobu zamysleného pobytu, tak na nadvrat do zemé piivodu
nebo svého bydlisté nebo na prijezd do tieti zemé, ve které
je zaruceno jeho pfijeti, nebo Ze je schopen si tyto
prostiedky opatfit legdlnim zptisobem;

¢) zda neni zadatel osobou, na niz je v Schengenském infor-
maénim systému veden zdznam pro tcely odepfeni vstupu;

d) Ze zadatel neni povaZzovdn za hrozbu pro vefejny pofddek,
vnitini bezpecnost, vefejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19
Schengenského hrani¢niho kodexu nebo pro mezindrodni
vztahy kteréhokoli z ¢lenskych stdtd, zejména pokud na
néj ve vnitrostatnich databézich ¢lenskych statd neni veden
zdznam pro Ucely odepfeni vstupu ze stejnych davodd;

e) skute¢nost, Ze zadatel uzavtel dostate¢né a platné cestovni
zdravotni pojisténi, pokud se na néj tato povinnost vztahuje.

4. Konzuldt  pfipadné  proSetii  délku  predeslych
a predpokladanych pobyti s cllem ovéfit, Ze Zadatel nepfekrocil
maximalni dobu trvani povoleného pobytu na tzemi piislus-
nych clenskych statd, bez ohledu na mozné pobyty povolené
nérodnim dlouhodobym vizem nebo povolenim k pobytu, které
vydal jiny ¢lensky stit.

5. Prostiedky k obzivé béhem predpokladaného pobytu se
posuzuji v souladu s dobou trvini a dcelem pobytu
a porovnanim prumérnych cen v doty¢ném clenském statu ¢i
statech, pokud jde o ubytovani a stravu v rdmci levného ubyto-
véni, vyndsobenych poctem pobytovych dni na zdkladé referen-
¢nich &astek stanovenych ¢lenskymi stity v souladu s ¢l 34
odst. 1 pism. ¢) Schengenského hrani¢niho kodexu. Za dikaz
dostate¢nych prostiedka k obzivé lze povazovat téz doklad
o pievzeti finan¢nich ndkladi nebo o ubytovani v soukromi.

6.  Pii posuzovani Zadosti o letistni prijezdni vizum konzuldt
ovéfuje zejména:

a) zda piredlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny
nebo pozménény;

b) misto odjezdu a cilova tieti zemé doty¢ného statniho piislus-
nika tfeti zemé a ucelenost cestovniho planu a letistniho
prujezduy;

¢) doklad prokazujici pokracovani cesty do kone¢ného mista
urceni.

7. Posouzeni Zzddosti se zaklddd zejména na pravosti
a  spolehlivosti  predlozenych  dokladd a  pravdivosti
a spolehlivosti prohldseni uc¢inénych zadatelem.
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8. Pii posuzovani Zadosti mohou konzulity v odtivodnénych
piipadech predvolat zadatele k pohovoru a pozadovat doda-
te¢né doklady.

9.  Predchozi zamitnuti Zddosti o udéleni viza nevede auto-
maticky k zamitnuti nové Zadosti. Novd Zddost se posuzuje na
zdkladé viech informaci, které jsou k dispozici.

Clanek 22

Predchozi konzultace dstfednich orgénd jinych clenskych
stath

1. Clensky stit mfize pozadovat, aby tstiedni orgdny jinych
¢lenskych sttt konzultovaly jeho tstfedni orgdny pii posuzo-
vani zadosti podanych statnimi pfislusniky urcitych tetich zemi
nebo urcitymi kategoriemi téchto stitnich pFislusnikd. Tyto
konzultace se netykaji zddosti o udéleni leti§tniho prijezdniho
viza.

2. Ustfedni orgdny, které byly konzultoviny, musi zaslat
kone¢nou odpovéd ve lhaté sedmi kalenddinich dnd od
obdrzeni dotazu. Pokud odpovéd v této lhGté neposkytnou,
mé se za to, Ze proti udéleni viza nemaji ndmitky.

3. Clenské stity ozndmi Komisi zavedeni nebo zruseni poza-
davku na takovou pifedchozi konzultaci pfede dnem pouzitel-
nosti uvedeného opatfeni. Tato informace se rovnéz poskytne
v rdmci mistni schengenské spoluprice v dané dzemni plsob-
nosti.

4. Komise o takovych ozndmenich uvédomi clenské stity.

5. Ode dne nahrazeni schengenské konzulta¢ni sité podle
¢lanku 46 naffzeni o VIS se prfedchozi konzultace provadéji
v souladu s ¢l. 16 odst. 2 uvedeného nafizeni.

Clanek 23
Rozhodnuti o Zidosti

1. O Zzddosti musi byt rozhodnuto do patnicti kalenddfnich
dnt ode dne podani zddosti, kterd je pfipustnd podle ¢lanku 19.

2. Tato lhita mtzZe byt v jednotlivych piipadech prodlou-
Zena nejvySe na dobu 30 kalenddfnich dnfi, a to zejména
pokud je zapotiebi dalstho posouzeni nebo v piipadé zastou-
peni, pii némz jsou konzultovany orgdny zastupovaného ¢len-
ského statu.

3. Pokud jsou ve zvlastnich piipadech tieba dalsi dokumenty,
muize byt tato lhita vyjimecné prodlouzena nejvyse na 60
kalenddinich dnda.

4. Pokud nebyla zddost vzata zpét, rozhodne se o

a) udéleni jednotného viza podle ¢lanku 24;

b) udéleni viza s omezenou tzemni platnosti podle ¢lanku 25;

¢) zamitnuti zddosti o udéleni viza podle ¢linku 32 nebo

d) preruseni posuzovani zidosti a o jejim predani pfislusnym
orgdntiim zastupovaného ¢lenského sttu podle ¢l. 8 odst. 2.

Skute¢nost, Ze ziskat otisky prstil je fyzicky nemozné ve smyslu
¢l. 13 odst. 7 pism. b), nesmi mit vliv na udéleni & zamitnuti
viza.

KAPITOLA IV
Udéleni viza
Cldnek 24
Udéleni jednotného viza

1.  Doba platnosti viza a délka povoleného pobytu vychdzi
z posouzeni provedeného v souladu s ¢lankem 21.

Vizum maZe byt udéleno pro jeden, dva nebo vice vstupil.
Doba platnosti je nejvyse pét let.

V piipadé prijezdu odpovida délka povoleného pobytu dobé
nezbytné pro tcely prijezdu.

Aniz je dotéen ¢l. 12 pism. a), doba platnosti viza zahrnuje
dodate¢nou ,odkladnou lhitu“ v délce 15 dnd.

Clenské stity mohou rozhodnout tuto odkladnou lhéitu neudélit
z divodu vefejného pofddku nebo vzhledem k mezindrodnim
vztahim kteréhokoli ¢lenského statu.

2. Aniz je dotéen ¢l. 12 pism. a), viza pro vice vstupll se
udéluji s dobou platnosti mezi Sesti mésici a péti lety, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) zadatel prokdze potiebu nebo zdtvodni zdmér ¢asto nebo
pravidelné cestovat, zejména z diivodu zaméstndni nebo
rodinného stavu; jednd se napiiklad o podnikatele, dfedniky
s pravidelnymi dfednimi kontakty se clenskymi staty
a orgdny Spolecenstvi, zdstupce organizaci obcanské spole¢-
nosti cestujici za ucelem vzdéldvacich kurzd, semindit
a konferenci, rodinné piislusniky obcanti Unie, rodinné
piislusniky stdtnich piislusnika tieti zemé oprdvnéné poby-
vajicich v nékterém ¢lenském stdtu nebo ndmoiniky; a
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b) zadatel prokdze svou bezdhonnost a spolehlivost, zejména
vyuzitim pfedchozich jednotnych viz nebo viz s omezenou
tzemni platnosti v souladu s pravnimi pfedpisy, svou ekono-
mickou situaci v zemi plivodu a skute¢ny tmysl opustit
tzemi clenskych stdtd pied skonenim platnosti viza,
o néz zada.

3. Udaje uvedené v &l. 10 odst. 1 naiizeni o VIS jsou vloZeny
do vizového informacniho systému, jakmile se o udéleni tako-
vého viza rozhodne.

Cldnek 25
Udéleni viza s omezenou tizemni platnosti

1. Vizum s omezenou tzemni platnosti se udéluje vyjimecné
v téchto piipadech:

a) pokud clensky stdt povazuje za nezbytné z humanitdrnich
divodti, z davodd ndrodntho zdjmu nebo vzhledem
k mezindrodnim zdvazkam

i) odchylit se od zdsady, Ze musi byt splnény podminky
vstupu stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), ¢), d) a e)
Schengenského hrani¢niho kodexu,

ii) udélit vizum, pfestoze md clensky stat konzultovany
v souladu s ¢lankem 22 proti udéleni viza ndmitky, nebo

i) z naléhavych divodi vizum udélit, pfestoze nedoslo
k pfedchozi konzultaci v souladu s ¢lankem 22,

nebo

b) pokud z divodi, které jsou konzulitem zdtivodnény, udéli
nové vizum pro pobyt ve stejném Sestimésiénim obdobi
zadateli, ktery jiZz v tomto Sestimési¢nim obdobi vyuzil
jednotné vizum nebo vizum s omezenou tzemni platnosti,
jez mu umoznuje pobyt v délce tifi mésica.

2. Vizum s omezenou tzemni platnosti je platné pro tizemi
¢lenského statu, ktery je udélil. Ve vyjimecnych piipadech muize
byt platné pro tzemi vice nez jednoho ¢lenského statu, a to na
zakladé souhlasu kazdého pfislusného ¢lenského statu.

3. Jeli zadatel drzitelem cestovniho dokladu, ktery neni
uzndvén jednim nebo vice ¢lenskymi stity, nikoli vSak vSemi
Clenskymi stdty, udéli se vizum platné pro tzemi clenskych
statd, které tento cestovni doklad uzndvaji. Pokud ¢lensky stat,
ktery vizum udélil, cestovni doklad Zadatele neuzndva, udélené
vizum plati pouze v tomto ¢lenském staté.

4. Pokud bylo vizum s omezenou tGzemni platnosti udéleno
v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a), tGstiedn{ orgdny clen-
ského statu, ktery vizum udéluje, pfedaji neprodlené piislusné

informace dstfednim organdm ostatnich clenskych statd
postupem podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni o VIS.

5. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 naifzenf o VIS jsou vlozeny
do vizového informac¢niho systému, jakmile se o udéleni tako-
vého viza rozhodne.

Cldnek 26
Udéleni letistniho prijezdniho viza

1. Letistni prijezdni vizum plati pro prijezd pfes mezi-
narodni tranzitni prostory letidt nachazejicich se na tzemi ¢len-
skych stati.

2. Aniz je dotéen ¢l 12 pism. a), doba platnosti viza
zahrnuje dodatecnou dobu platnosti v délce 15 dntl.

Clenské staty mohou rozhodnout tuto dodate¢nou dobu plat-
nosti neudélit z divodu vefejného pofddku nebo vzhledem
k mezinarodnim vztahtim kteréhokoli ¢lenského statu.

3. Aniz je dotcen ¢l. 12 pism. a), letiStni prijezdni viza pro
vice vstupt mohou byt udélena s dobou platnosti nejvyse Sest
mésica.

4. Pfi rozhodovani o udéleni letistniho prijezdniho viza pro
vice vstupt jsou dulezitd zejména tato kritéria:

a) potfeba Zadatele projizdét ¢asto nebo pravidelné a

b) bezihonnost a spolehlivost Zadatele, zejména vyuziti pied-
chozich jednotnych viz, viz s omezenou tGzemni platnosti
nebo letistnich prijezdnich viz v souladu s pravnimi pfed-
pisy, jeho ekonomickd situace v zemi ptvodu a skutecny
umysl pokracovat v cesté.

5.  Pokud je Zadatel povinen mit letiStni prijezdni vizum
podle ¢l. 3 odst. 2, plati leti$tni préjezdni vizum pouze pro
prijezd mezindrodnimi tranzitnimi prostory letist, kterd se
nachdzeji na tzemi{ dotéeného clenského stitu nebo dotéenych
¢lenskych statd.

6. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 naiizeni o VIS jsou vlozeny
do vizového informac¢niho systému, jakmile se o udéleni tako-
vého viza rozhodne.

Cldnek 27
Vypliiovéni vizového Stitku

1. Pi vypliovéni vizového Stitku se vyplni povinné tdaje
stanovené v pfiloze VII a vyplni se strojové Citelné zény, jak
je uvedeno v dokumentu ICAO 9303, cast 2.
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2. Clenské stity mohou v oddile ,pozndmky* vizového stitku
doplnit vnitrostdtni tdaje, které neopakuji povinné ddaje
v priloze VIL

3. Vsechny ddaje na vizovém stitku se provadgji tiskem a na
vytisténém vizovém Stitku nelze ruéné provadét zadné zmény.

4. Vizové stitky Ize vyplnit ru¢né pouze v piipadé technic-
kych problémt zptisobenych vyssi moci. Na ru¢né vyplnéném
vizovém $titku nelze provadét zadné zmény.

5. Pokud byl stitek vyplnén rucné v souladu s odstavcem 4
tohoto ¢lanku, vloZi se tato informace do vizového informac-
niho systému v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. k) nafizeni o VIS.

Cldnek 28
Zneplatnéni vyplnénych vizovych $titki

1. Je-li na vizovém S$titku zji§téna chyba pfed jeho pfipo-
jenim do cestovniho dokladu, Stitek se zneplatni.

2. Jeli chyba zjisténa po pfipojeni $titku do cestovniho
dokladu, $titek se zneplatni pfeskrtnutim kifZem nesmaza-
telnym inkoustem a na jinou stranku se vlepi novy stitek.

3. Je-li chyba zjisténa poté, co byly piislusné ddaje vloZeny
do vizového informacéniho systému podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni
o VIS, chyba se opravi v souladu s ¢l. 24 odst. 1 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 29
Pfipojeni vizovych Stitkd
1. Vytistény vizovy Stitek s tdaji, které stanovi ¢lanek 27

a priloha VII, se pfipoji do cestovniho dokladu v souladu
s ptilohou VIIL

2. Pokud clensky stat, ktery vizum udélil, neuzndvé cestovni
doklad Zadatele, pouzije se pro pfipojeni viza samostatny
formuldf pro pfipojeni viza.

3. Pokud byl vizovy stitek pfipojen na samostatny formuldf
pro pfipojeni viza, uvede se tato informace do vizového infor-
macniho systému v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. j) nafizeni
o VIS.

4. Jednotlivd viza udélend osobdm, které jsou uvedeny
v cestovnim dokladu Zadatele, se pfipoji do tohoto cestovniho
dokladu.

5. Pokud neni cestovni doklad, ve kterém jsou uvedeny tyto
osoby, uzndvan vyddvajicim ¢lenskym stdtem, pfipoji se jednot-
liva viza na samostatné formuldfe pro pfipojeni viza.

Cldnek 30
Priva vyplyvajici z udéleného viza

Pouhé drzeni jednotného viza nebo viza s omezenou tizemni
platnosti neopraviiuje automaticky ke vstupu.

Cldnek 31
Informovini dstfednich orgdni jinych ¢lenskych stitd

1. Clensky stit m@Ze pozadovat, aby byly jeho dstfedni
organy informovédny o vizech, kterd udélily konzuldty jinych
Clenskych statd statnim prislusniktim urcitych téetich zemi
nebo urcitym kategoriim takovych stdtnich pfislusnikd,
s vyjimkou letiStnich prijezdnich viz.

2. Clenské staty ozndmi Komisi zavedeni nebo zruseni poza-
davku na poskytnuti takové informace pfede dnem pouzitel-
nosti uvedeného opatfeni. Tato informace se rovnéz poskytne
v rdmci mistni schengenské spoluprice v dané tzemni puisob-
nosti.

3. Komise o takovych ozndmenich uvédomi clenské stéty.

4. Ode dne uvedeného v clanku 46 nafizeni o VIS se infor-
mace pieddvaji v souladu s ¢l. 16 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Cldnek 32
Zamitnuti Zidosti o udé&leni viza

1. Aniz je dotéen ¢l. 25 odst. 1, zadost o udéleni viza se
zamitne:

a) pokud Zzadatel

i) pfedlozi cestovni doklad, ktery je padélany, napodobeny
nebo pozménény,

ii) nezdtivodni déel a podminky pfedpoklddaného pobytu,

i) neprokdze dostate¢né finan¢ni prosttedky jak na obzivu
po dobu pfedpoklddaného pobytu, tak na ndvrat do
zemé puvodu nebo jeho bydlisté nebo na prijezd do
tieti zemé, ve které je zaruceno jeho piijeti, nebo nepro-
kdze, Ze je schopen si tyto prostiedky opatfit legdlnim
zpusobem,

iv) béhem stévajictho Sestimési¢niho obdobi jiz ti mésice
pobyval na tzemi ¢lenskych stdt na zdkladé jednotného
viza nebo viza s omezenou tzemni platnosti,

v) je osobou, na niz je v SIS veden zdznam pro ducely
odepfeni vstupu,
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vi) je povazovan za hrozbu pro vefejny poradek, vnitini
bezpecnost, vefejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19
Schengenského hrani¢ntho kodexu nebo pro mezi-
narodni vztahy kteréhokoli z ¢lenskych statd, zejména
pokud je na nég ve vnitrostitnich databdzich clenskych
statd veden zdznam pro Ucely odepfeni vstupu ze stej-
nych divodi, nebo

vii) neprokdze, Ze md uzavieno dostate¢né a platné cestovni
zdravotni pojisténi, pokud se na ngj tato povinnost vzta-
huje,

nebo

b) existuji-li davodné pochybnosti, pokud jde o pravost
podpirnych dokladti ptedloZenych zadatelem nebo pokud
jde o pravdivost jejich obsahu, o spolehlivost prohldseni
u¢inénych zadatelem nebo pokud jde o jeho timysl opustit
tizemi ¢lenskych statd pred skoncenim platnosti viza, o které
zada.

2. Rozhodnuti o zamitnuti a diivody, na nichz se zaklad4, se
ozndmi Zadateli prostfednictvim standardniho formuldfe uvede-
ného v piiloze VI

3. Zadatel¢, kterym byla zddost o udéleni viza zamitnuta,
maji pravo na odvoldni. Odvoldni se podavd proti ¢clenskému
statu, ktery pfijal kone¢né rozhodnuti o zddosti, a v souladu
s vnitrostatnim prdvem tohoto clenského stitu. Clenské stdty
poskytnou Zadatelim informace tykajici se postupu, ktery je
tieba pii odvoldni dodrzet, jak je stanoveno v piiloze VI

4. Konzuldt zastupujictho ¢lenského stitu  informuje
v pifpadech uvedenych v ¢l. 8 odst. 2 Zadatele o rozhodnuti,
které pfijal zastupovany clensky stat.

5.  Informace o zamitnutych Zddostech o udéleni viza se
zaznamendvaji do vizového informac¢niho systému v souladu
s ¢lankem 12 nafizeni o VIS.

KAPITOLA V
Zmény udéleného viza
Cldnek 33
ProdlouZeni

1. Doba platnosti nebo doba trvini povoleného pobytu
v ramci udéleného viza se prodlouzi, pokud md pfislusny
organ clenského stitu za to, Ze drzitel viza poskytl dikaz
o vy$§i moci nebo humanitirnich davodech branicich mu
opustit Gzemi ¢lenského stitu pted skoncenim doby platnosti

viza nebo doby trvani pobytu povoleného vizem. Takové
prodlouzeni se provede bezplatné.

2. Doba platnosti nebo doba trvani povoleného pobytu
v rdmci udéleného viza se prodlouzi, pokud drzitel viza
poskytne doklad o vdznych osobnich dtvodech, které odivod-
nuji prodlouzeni doby platnosti nebo trvani pobytu. Za takové
prodlouzeni viza se hradi poplatek ve vysi 30 EUR.

3. Pokud nerozhodne orgin prodluzujici dobu platnosti viza
jinak, ztstane Gzemni platnost prodlouzeného viza stejnd jako
u viza ptvodniho.

4. Orgdny piislusnymi pro prodlouzeni doby platnosti viza
jsou organy ¢lenského statu, na jehoZz tzemi se statni p¥islusnik
tieti zemé v dobé podani zddosti o prodlouzeni zdrzuje.

5. Clenské stity ozndmi Komisi orgdny, které jsou pfislusné
pro prodluzovéni doby platnosti viz.

6.  Prodlouzeni doby platnosti viza se provadi formou vizo-
vého $titku.

7. Udaje o prodlouzeni viza se zaznamendvaji do vizového
informa¢niho systému v souladu s ¢ldnkem 14 nafizeni o VIS.

Cldnek 34
Prohldseni viza za neplatné a zruseni viza

1. Vizum se prohldsi za neplatné, pokud je ziejmé, Ze v dobé
udélovani viza nebyly splnény podminky udéleni viza, zejména
pokud existuji zdvazné divody se domnivat, Ze vizum bylo
ziskdno podvodnym zptsobem. Vizum v zdsadé prohlasuje za
neplatné pfislusny orgdn clenského stitu, ktery vizum udélil.
Vizum muze prohldsit za neplatné piislusny orgdn jiného ¢len-
ského statu, v takovém piipadé jsou o tom informovany organy
¢lenského stdtu, ktery vizum udélil.

2. Vizum ze zrusi, pokud je zfejmé, Ze podminky udéleni
viza jiz nejsou nadale plnény. Vizum v zdsadé zrusuje piislusny
organ clenského statu, ktery vizum udélil. Vizum maze zrusit
piislusny orgén jiného ¢lenského stitu, v takovém piipadé jsou
o tom informovany orgdny clenského stdtu, ktery vizum udélil.

3. Vizum mtZe byt zruSeno na zddost drzitele viza.
O takovém zrudeni jsou informovédny pfislusné organy clen-
ského stétu, ktery vizum udélil.

4. Nepiedlozi-li drzitel viza na hranicich jeden nebo vice
podpirnych dokladéi uvedenych v ¢l. 14 odst. 3, nevede to
automaticky k rozhodnuti o prohldseni viza za neplatné ¢
k jeho zrugeni.
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5. Je-li vizum prohldSeno za neplatné ¢i zruSeno, je na néj
umisténo razitko ,NEPLATNE® & ,ZRUSENO“ a zneplatni se
opticky proménlivy prvek vizového stitku, bezpecnostni prvek
Jsklopny efekt” a rovnéZ vyraz ,vizum“ tim, Ze se pfeskrtne.

6. Rozhodnuti o prohldSeni viza za neplatné ¢i o jeho
zruSeni a dbvody, na nichZz se zaklddd, se ozndmi Zzadateli
prostiednictvim standardniho formuldte uvedeného v priloze VI.

7. Drzitel viza, jehoz vizum bylo prohldseno za neplatné ¢i
zrudeno, se miiZe odvolat, pokud vizum nebylo zruseno na jeho
zadost podle odstavce 3. Odvoldni se podava proti ¢lenskému
statu, ktery piijal rozhodnuti o prohldseni viza za neplatné ¢i
o zru$en{ viza, a v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy
tohoto ¢lenského statu. Clenské stity poskytnou Zzadatelim
informace tykajici se postupu, ktery je tieba pii odvoldni
dodrzet, jak je stanoveno v piiloze VI

8. Informace o prohldeni viza za neplatné nebo o zruseni
viza se zaznamendvd do vizového informa¢niho systému
v souladu s ¢ldnkem 13 nafizeni o VIS.

KAPITOLA VI
Viza udélend na vnéjsich hranicich
Cldnek 35
Viza, o jejichZ udéleni je zaZiddno na vnéjsich hranicich
1. Ve vyjime¢nych piipadech lze viza udélit na hrani¢nich

pfechodech na wvnéjsich hranicich, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) zadatel spliiuje podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a),
¢), d) a e) Schengenského hrani¢niho kodexu;

b) Zadatel nemél moznost pozadat o vizum pfedem a piipadné
pfedlozi podptirné doklady, kterymi prokdze nepredvidatelné
a naléhavé davody ke vstupu, a

¢) navrat Zadatele do zemé piivodu nebo pobytu, nebo prijezd
pfes jiné staty, nez jsou clenské staty, které plné uplatiuji
schengenské acquis, je povazovan za jisty.

2. Je-li zadost o udéleni viza poddna na vnéjsich hranicich,
lze upustit od pozadavku, aby mél zadatel uzaviené cestovni
zdravotni pojisténi, pokud nelze takové cestovni zdravotni
poji§téni  sjednat  na  hraniénim  pfechodu,  nebo
z humanitrnich diivoda.

3. Vizum udélené na vnéjsi hranici je jednotné vizum, které
opraviiuje drzitele k pobytu na maximdlni dobu 15 dni

v zdvislosti na tcelu a podminkach ptredpokladaného pobytu.
V piipadé prijezdu odpovidd délka povoleného pobytu dobé
nezbytné pro tcely prijezdu.

4. Nejsou-li splnény podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1
pism. a), ¢), d) a e) Schengenského hrani¢niho kodexu,
mohou organy pfislusné pro udélovani viz na hranicich udélit
vizum s omezenou tGzemni platnosti v souladu s ¢l. 25 odst. 1
pism. a) tohoto nafizeni pouze pro tzemi ¢lenského sttu, ktery
vizum udélyje.

5. Statnimu piislusniku tieti zemé spadajicimu do kategorie
osob, u kterych se vyzaduje piedchozi konzultace podle ¢linku
22, v zasadé nelze udélit vizum na vnéjsich hranicich.

Témto osobdm vSak lze ve vyjimecnych piipadech udélit na
vnéjsich hranicich vizum s omezenou dzemni platnosti
v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. a), a to pro tzemi ¢lenského
statu, ktery vizum udéluje.

6. Kromé davodi pro zamitnuti viza podle ¢l. 32 odst. 1 se
vizum na hraniénim pfechodu zamitne, nejsou-li splnény
podminky uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢&lanku.

7. Pouziji se ustanoveni o odfvodiiovini a oznamovéni
rozhodnuti o zamitnuti a ustanoveni tykajici se prdva na odvo-
lani podle ¢lanku 32 odst. 3 a piilohy VI

Cldnek 36

Viza udélovand projizdéjicim nidmoinikim na vnéjsich
hranicich

1. Namotnikovi, ktery musi mit pfi prekraovani vnéjsich

hranic ¢lenskych statd vizum, mize byt na hranicich udéleno

vizum pro tcel prijezdu, pokud

a) spliiuje podminky stanovené v ¢l. 35 odst. 1 a

b) piekracuje doty¢né hranice, aby nastoupil ¢i znovu nastoupil
na lod, na niz bude pracovat nebo pracoval jako ndmoinik,
nebo aby z ni vystoupil.

2. Nez piislusné vnitrostatni organy udéli na hranicich vizum
projizdéjicimu ndmotnikovi, musi dodrzet pravidla stanovend
v &sti 1 piilohy IX a zajistit, aby doslo k vyméné potfebnych
udaji tykajicich se tohoto ndmoinika prostrednictvim nélezité
vyplnéného formuldfe pro projizdéjici ndmotniky, jak stanovi
cast 2 piilohy IX.

3. Tento clinek se pouzije, anizZ je dotCen ¢l. 35 odst. 3, 4
abs.
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HLAVA IV
SPRAVA A ORGANIZACE
Cldnek 37
Organizace vizovych oddéleni

1. Clenské stity odpovidaji za organizaci vizovych oddélen
svych konzuldta.

Aby se zabrénilo sniZeni stupné pozornosti a aby byli pracov-
nici chranéni pred tlakem na mistni Grovni, vytvoii se tam, kde
je to vhodné, systémy rotace pracovnikd, kteff jsou v pfimém
styku s Zadateli o vizum. Zvlastni pozornost se vénuje jasnym
strukturdm price a jednoznanému piidélovani/rozdélovani
povinnosti pii piijimdni koneénych rozhodnuti o zddostech.
Pistup do VIS a SIS a k dalsim ddvérnym informacim je
vyhrazen omezenému poctu fddné opravnénych pracovnikd.
Aby nedochédzelo k neopravnénému pfistupu do téchto data-
bézi, pfijmou se vhodnd opatieni.

2. Uchovavéni a pouzivani vizovych stitkti podléhd vhodnym
bezpecnostnim opatienim, aby se zabrdnilo podvodim nebo
ztratdm. Kazdy konzuldt si vede zdznamy o zdsobdch vizovych
Stitka a vede zdznamy o tom, jak jsou jednotlivé vizové $titky
pouzity.

3. Konzulaty clenskych stdtt archivuji zddosti. Kazdy jednot-
livy spis obsahuje formuldf zadosti, kopie pfislusnych podptr-
nych dokladti, zdznam o provedenych ovéfenich a referenéni
islo udéleného viza tak, aby mohli konzuldrni pracovnici
piipadné nové posoudit okolnosti, za kterych bylo rozhodnuto
o zadosti.

Jednotlivé spisy zddosti se uchovévaji nejméné dva roky ode dne
rozhodnuti o Zddosti uvedeného v ¢l. 23 odst. 1.

Cldnek 38
Zdroje pro posuzovani Zidosti a kontrola konzuldt

1. Clenské stity povéii dostate¢ny pocet piislusnych pracov-
nikd vykonem dkolt souvisejicich s posuzovanim Zzadosti
takovym zptsobem, Ze bude zaji§téna pfiméfend a jednotnd
kvalita sluzeb vefejnosti.

2. Prostory musi spliovat pifislusné funkéni pozadavky
a umoziiovat piislusnd bezpecnostni opatfeni.

3. Ustiedni organy clenskych stitt poskytnou jak vyslanym,
tak v misté zaméstnanym pracovnikim vhodnou odbornou
piipravu a odpovidaji za poskytnuti dplnych, presnych
a aktualizovanych informaci o pfislusnych ustanovenich prava
Spolecenstvi a vnitrostatnich pravnich predpist.

4. Ustfedni organy clenskych sttt  zajisti Castou
a dostatecnou kontrolu postupu posuzovani zddosti a v piipadé

zji§téni odchylek od ustanoveni tohoto nafizeni piijmou
ndpravna opatfeni.

Cldnek 39
Chovini pfislusnych pracovnikd

1. Konzulaty ¢lenskych statd zajisti, aby se se zadateli jednalo
zdvorile.

2. Konzuldrni pracovnici pii vykonu svych povinnosti plné
respektuji lidskou diistojnost. Jakdkoli pfijatd opatfeni musi byt
ptimétend cilim, které tato opatieni sleduji.

3. Pfi plnéni svych tkoli nesméji konzuldrni pracovnici
diskriminovat zddné osoby na zdkladé pohlavi, rasového nebo
etnického ptvodu, nabozenského vyznéani & presvédéeni, zdra-
votntho postizeni, véku nebo sexudlni orientace.

Cldnek 40
Formy spolupréice

1. Organizace postupli spojenych se zddostmi je
v pravomoci kazdého clenského stitu. Zadosti se v zdsadé
podavaji na konzuldtu ¢lenského statu.

2. Clenské staty

a) opatii své konzuldty a orgdny odpovédné za udélovani viz
na hranicich poZadovanym vybavenim pro odebirdni biome-
trickych identifikdtorti, jakoz i kanceldfe svych honordrnich
konzult, pokud je vyuzivaji k odebirani biometrickych iden-
tifikdtortt podle ¢ldnku 42, nebo

b) spolupracuji s jednim nebo nékolika dal$imi ¢lenskymi staty
v rdmci mistni schengenské spoluprace nebo prostiednictvim
dalsich vhodnych kontaktii formou zastoupeni v omezeném
rozsahu, spole¢ného umisténi nebo spole¢ného stiediska pro
zddosti podle ¢lanku 41.

3. Za vyjimecnych okolnosti nebo z divodi souvisejicich
s mistni situaci, kdy napiiklad

a) vysoky pocet zadateli neumoZiiuje organizovat piijimani
zddosti a shromazdovani daji v¢as a v diistojnych podmin-
kach nebo

b) neni mozné Zadnym jinym zplisobem zajistit fddné dzemni
pokryti v doty¢né tieti zemi,

a pokud se prokdze, Ze formy spoluprice uvedené v odst. 2
pism. b) nejsou pro dané ¢lenské stity vhodné, muze clensky
stdt v krajnim piipadé v souladu s ¢lankem 43 spolupracovat
s externim poskytovatelem sluzeb.
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4. Aniz je dotCeno pravo pozvat zadatele k osobnimu poho-
voru, jak je stanoveno v ¢l. 21 odst. 8, nesmi vést volba formy
organizace k tomu, aby byl Zadatel povinen se osobné dostavit
kvali podani zadosti na vice neZ jedno misto.

5. Clenské stity informuji Komisi o tom, jak hodlaji
v jednotlivych mistech, kde se nachdzeji konzulaty, organizovat
postupy spojené se Zadostmi.

Cldnek 41
Spoluprice mezi ¢lenskymi stity

1.V ptipadé, ze se zvoli ,spolend umisténi“, zaméstnanci
konzulatti jednoho nebo vice ¢lenskych statii provadéji postupy
spojené s zddostmi (véetné odebirdni biometrickych identifiké-
tortt), které jim byly na konzulitu jiného c¢lenského stitu
piedlozeny, a pouZivaji zafizeni tohoto ¢lenského stdtu.
Doty¢né clenské stity se dohodnou jak na trvani spole¢ného
umisténi, tak na podminkdch ukonéeni ¢innosti spole¢ného
umisténi, jakoZ i na podilu z vizovych poplatkd, ktery obdrzi
¢lensky stdt, jehoz konzuldt je vyuzivan.

2.V piipadé ziizeni ,spole¢nych stiedisek pro podavani
zadosti“ jsou zaméstnanci konzuldtt dvou nebo vice ¢lenskych
sttt spolecné umisténi v jedné budové za tlelem poddvani
zadosti ze strany Zadatelt (véetné biometrickych identifikdtor).
Zadatelé jsou odkdzdni na ¢lensky stat piislusny k posouzeni
7édosti a vydani rozhodnuti. Clenské stity se dohodnou na
trvani této spolupridce a podminkdch jejtho ukonceni a také
na sdileni ndkladd mezi ziucastnénymi ¢lenskymi stity. Jeden
¢lensky stat musi odpovidat za smlouvy tykajici se logistickych
a diplomatickych vztahti s hostitelskou zemi.

3.V pipadé ukonceni spoluprice s jinymi ¢lenskymi staty
zajisti clenské staty kontinuitu vSech sluzeb.

Clanek 42
Pomoc honorirnich konzul

1. Také honorarni konzulové mohou byt povéfeni
k provedeni nékterych nebo viech dkolt uvedenych v ¢l. 43
odst. 6. V zdjmu zajisténi bezpecnosti a ochrany tdaji musi byt
pfijata pfiméfend opatieni.

2. Jestlize honordrni konzul neni stitnim zaméstnancem
daného ¢lenského sttu, plni tyto dkoly v souladu
s pozadavky uvedenymi v piiloze X, s vyjimkou ustanoveni
v bodé D pism. c) uvedené piilohy.

3. Jestlize je honordrni konzul stitnim zaméstnancem clen-
ského statu, pak doty¢ny clensky stat zajisti, aby se uplatiiovaly

pozadavky srovnatelné s pozadavky, které by se uplatiiovaly,
kdyby tyto tkoly plnil jeho konzulat.

Cldnek 43
Spoluprice s externimi poskytovateli sluzeb

1. Kazdy clensky stdt se vynasnazi o spoluprdci s externim
poskytovatelem sluzeb spole¢né s jednim nebo vice ¢lenskymi
staty, aniZ by byla dotCena pravidla tykajici se zaddvani vefej-
nych zakdzek a hospodafské soutéZe.

2. Spoluprice s externim poskytovatelem sluzeb se zakldda
na pravnim ndstroji, ktery musi byt v souladu s pozadavky
uvedenymi v piiloze X.

3. Clenské stity si v rdmci mistni schengenské spoluprice
vyméiuji informace o vybéru externich poskytovatelt sluzeb
a o stanoveni podminek tykajicich se pfislusnych pravnich
nastroju.

4. Posouzeni zddosti, piipadné osobni pohovory, rozhodo-
vani o zadostech a vytisténi a pfipojeni vizovych stitka provadi
pouze konzuldt.

5. Externi poskytovatelé sluzeb nemaji za zddnych okolnosti
piistup do VIS. Piistup do VIS je vyhrazen vylu¢né fadné pové-
fenym pracovnikim konzuldtd.

6.  Externi poskytovatel sluzeb muZze byt povéfen plnénim
jednoho nebo nékolika z téchto tkola:

a) poskytovani obecnych informaci tykajicich se vizové povin-

nosti a formulait Zzddosti o udéleni viza;

b) informovani Zadatele ohledné pozadovanych podpirnych
dokladt formou kontrolniho seznamu;

¢) shromazdovini tdaji a Zddostivéetné shromazdovani
biometrickych identifikdtorti, a pfeddvani zadosti konzuldtu;

d) vybér vizovych poplatkd;

e) organizace sjedndvani osobnich schiizek na konzuldtu nebo
u externiho poskytovatele sluzeb;

f) vyzvedavani cestovnich dokladii (véetné piipadného sdéleni
o zamitnuti) na konzuldtu a jejich vraceni Zadateli.

7. Pii vybéru externtho poskytovatele sluzeb provéii dotéeny
¢lensky stit nebo dotcené clenské stity solventnost
a dbvéryhodnost spolecnosti (véetné potiebnych povoleni,
zdpisu v obchodnim rejstitku, stanov spole¢nosti, bankovnich
smluv) a zajisti, aby nedoslo ke stfetu zdjmda.
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8. Dotéeny clensky stit nebo dotéené clenské stity zajisti,
aby vybrani externi poskytovatelé sluzeb spliovali podminky,
které jsou jim uloZeny v pravnim ndstroji uvedeném v odstavci

9.  Dotceny ¢lensky stdt nebo dotcené clenské stity pfi zpra-
covani Gdajii i naddle odpovidaji za dodrzovani pravidel pro
ochranu 1daji a podléhaji dohledu v souladu s clankem 28
smérnice 95/46/ES.

Spoluprdce s externim poskytovatelem sluzeb neomezuje ani
nevylucuje odpovédnost vyplyvajici z vnitrostatnich pravnich
piedpistt dotéeného clenského stitu nebo dotéenych ¢lenskych
statl za poruseni zdvazkd, pokud jde o osobni tdaje zadatelt
a provadéni jednoho ¢i nékolika tikold uvedenych v odstavci 6.
Timto ustanovenim nejsou dotéena opatieni, kterd mohou byt
pfijata pfimo proti externimu poskytovateli sluzeb podle vnit-
rostatniho prava dotcené tieti zemé.

10.  Dotéeny clensky stdt nebo dotéené clenské stity vyskoli
externiho poskytovatele sluzeb na droven odpovidajici
znalostem nezbytnym k poskytovani odpovidajicich sluzeb
a dostate¢nych informaci Zadateltim.

11.  Dotéeny clensky stat nebo dotéené clenské staty peclivé
kontroluji uplatiovani pravniho nastroje uvedeného v odstavci
2, vcetné

a) obecnych informaci o vizovych povinnostech a formulafich
zddosti poskytovanych zadatelam externim poskytovatelem
sluzeb;

b) veskerych technickych a organizacnich bezpecnostnich
opatieni vyzadovanych za Gcelem ochrany osobnich tdaji
proti ndhodnému nebo protipravnimu zniceni nebo ndhodné
ztrdté, pozménéni, neoprévnénému zvefejnéni nebo
piistupu, zejména pokud spoluprice zahrnuje pieddvani
spistt a udaju konzuldtu dot¢eného ¢lenského stitu nebo
konzuldttim dotcenych ¢lenskych stitd, a proti viem dalsim
protiprdvnim formdm zpracovani osobnich tdajt;

¢) odebirdni a ptedavani biometrickych identifikdtord;

d) opatfeni pfijatych pro zajisténi souladu s ustanovenimi
o ochrané tdajt.

Za timto Gcelem konzuldt dotéeného clenského statu nebo
konzulaty dotéenych ¢lenskych stdtli pravidelné provadi
kontroly na misté v prostorach externiho poskytovatele sluzeb.

12,V piipadé ukonceni spoluprice s externim poskytova-
telem sluzeb zajisti ¢lenské staty nepretrzitost vech sluzeb.

13.  Clenské stity poskytnou Komisi jedno vyhotoveni prév-
niho néstroje uvedeného v odstavci 2.

Cldnek 44
Sifrovani a bezpeéné predavani ddaji

1.V piipadé ujedndni o zastupovidni mezi clenskymi stity
a spolupréce ¢lenskych statti s externim poskytovatelem sluzeb
a pomoci honordrnich konzulii zajisti zastoupeny ¢lensky stét ¢i
zastoupené Clenské staty nebo dotéeny clensky stat ¢i dotcené
Clenské stity, aby byly tdaje plné Sifrovany, at jiz jsou pie-
davany elektronicky nebo fyzicky na elektronickém zafizeni
k ukldddni dat, orgdny zastupujiciho ¢lenského stitu orgdniim
zastoupeného ¢lenského stitu ¢i zastoupenych ¢lenskych stati
nebo externim poskytovatelem sluzeb ¢i honordrnim konzulem
orgdnim dot¢eného clenského stitu & dotéenych clenskych
statd.

2. Ve tietich zemich, kde je Sifrovani daji, jez maji byt
elektronicky pfeddvany orgdny zastupujictho clenského statu
orgdniim zastoupeného ¢lenského stitu ¢ zastoupenych ¢len-
skych statd nebo externim poskytovatelem sluzeb ¢i hono-
rarnim konzulem organtim dotéeného ¢lenského stitu ¢i dotce-
nych clenskych stdtd, zakdzdno, nepovoli zastoupeny clensky
stdt ¢i zastoupené clenské stity nebo dotceny clensky stdt ¢i
dotéené ¢lenské staty zastupujicimu ¢lenskému stdtu nebo exter-
nimu poskytovateli sluzeb nebo honorarnimu konzulovi elekt-
ronické pfedavani tdaji.

V takovém piipadé zastoupeny clensky stit ¢i zastoupené
Clenské staty nebo dotéeny clensky stit ¢i dotéené clenské
stdty zajisti, aby orgdny zastupujictho ¢lenského statu predavaly
elektronické ddaje organtim zastoupeného ¢lenského statu &i
zastoupenych ¢lenskych statl fyzicky v plné sifrované podobé
na elektronickém zafizeni k ukldddni dat, nebo aby je takto
pfedali externi poskytovatel sluzeb ¢ honordrni konzul
organtim dotéeného clenského stitu ¢i dotéenych ¢lenskych
statd prostiednictvim konzuldrntho tfednika nékterého ¢len-
ského stitu, nebo v pipadech, kdy by toto pfeddni vyzadovalo
piijeti nepfiméfenych nebo neopodstatnénych opatfeni, jinym
bezpe¢nym a zabezpeCenym zptsobem, napifklad s vyuzitim
zavedenych operdtort majicich zkusenosti s pfepravou citlivych
dokumentt a tdaji v piislusné tieti zemi.

3. Ve vdech pfipadech musi byt Groven bezpeénosti pre-
davani pfizptsobena davérné povaze tdaji.

4, Clenské stity nebo Spolecenstvi usiluji o dosazeni dohody
s piislusnymi tfetimi zemémi s cilem zrudit zakaz Sifrovani
tdaja, které maji byt orgdny zastupujictho ¢lenského stitu elekt-
ronicky pfeddviny orgdniim zastoupeného clenského stitu ¢i
zastoupenych ¢lenskych stitli, nebo externim poskytovatelem
sluzeb ¢i honordrnim konzulem organim dotéeného ¢lenského
statu ¢i dotcenych ¢lenskych statd.
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Cldnek 45
Spoluprice ¢lenskych sttt s obchodnimi zprostfedkovateli

1. Clenské stity mohou spolupracovat s obchodnimi zpro-
sttedkovateli, pokud jde o podavani zddosti, s vyjimkou odebi-
rani biometrickych identifikdtori.

2. Tato spolupréce je zaloZena na udéleni akreditace p¥islus-
nymi orgdny Clenskych stath. Akreditace vychdzi zejména
z ovéfeni téchto aspekti:

a) stavajici status obchodniho zprostiedkovatele: platna licence,
obchodni rejstifk, smlouvy s bankami;

b) stavajici smlouvy s obchodnimi partnery se sidlem
v Clenskych sttech, ktefi nabizeji ubytovdni a ostatni
komplexni turistické sluzby;

¢) smlouvy s dopravnimi spole¢nostmi, které musi zahrnovat
cestu tam a zarucenou a pevné stanovenou zpdtecni cestu.

3. Akreditovani obchodni zprosttedkovatelé podléhaji pravi-
delnému monitorovani prostfednictvim namatkovych kontrol
zahrnujicich osobni nebo telefonické pohovory se Zadateli,
ovéfovani zdjezdi a ubytovdni, ovéfovani, ze predlozené
cestovni zdravotni pojisténi je dostate¢né a Ze se vztahuje na
jednotlivé cestujici, a pokud je to povazovdno za nezbytné,
ovétovani doklada tykajicich se skupinového névratu.

4.V ramci mistni schengenské spoluprace se vyménuji infor-
mace o pusobeni akreditovanych obchodnich zprostiedkovateld,
pokud jde o zjisténé nesrovnalosti a zamitnuti Zddost{ podanych
obchodnimi zprostfedkovateli, o zji§ténych formdch podvoda
tykajicich se cestovnich dokladii a o neuskute¢néni planovanych
cest.

5.V rdmci mistni schengenské spoluprice se vyménuji
seznamy obchodnich zprostiedkovateldi, kterym kazdy konzulat
udélil akreditaci a kterym byla akreditace odebrdna, spolu
s divody kazdého takového odebrani.

Kazdy konzuldt zajisti, aby byla vefejnost informovana
o seznamu akreditovanych obchodnich zprostiedkovateld, se
kterymi konzuldt spolupracuje.

Clanek 46
Sestavovani statistik

Clenské stéty sestavuji ro¢ni statistiky viz v souladu s tabulkou
uvedenou v piiloze XII. Tyto statistiky se predklddaji do
1. bfezna kazdého roku za ptedchazejici kalendaini rok.

Cldnek 47
Informoviéni vefejnosti

1. Ustfedni orgdny clenskych statd a konzuldty poskytuji
Siroké vetejnosti veskeré pfislusné informace tykajici se zddosti,
zejména informace

a) o kritériich, podminkich a postupech vztahujicich se
k zddostem;

b) o piipadnych zpisobech sjedndni schizky;

¢) o mistu, kde je mozné zddost podat (pfislusny konzulit,
spolecné stiedisko pro poddvani zadosti nebo externi posky-
tovatel sluzeb);

d) o akreditovanych obchodnich zprostfedkovatelich;

e) o skuteCnosti, Ze razitko uvedené v cldnku 20 nemd zddné
pravni dasledky;

f) o lhitich pro posouzeni zddosti stanovenych v ¢l. 23 odst.
1,2a3;

g) o tfetich zemich, na jejichz statni p#slusniky nebo zvldstni
kategorie téchto statnich piislusnika se vztahuje ptedchozi
konzultace nebo informovini;

h) o skute¢nosti, Ze zamitava rozhodnuti o Zddostech musi byt
Zadatelim ozndmena, Ze takovd rozhodnuti musi uvést
dtvody, na kterych se zaklddaji, a Ze Zadatelé, jejichz Zadost
byla zamitnuta, maji pravo na odvoldni, spolu s informacemi
o postupu, ktery je v piipadé odvolani tieba dodrzet, véetné
informace o pfislusném orgdnu a o lhitich pro podani
odvolani;

i) o skutecnosti, ze pouhé udéleni viza neopraviiuje auto-
maticky ke vstupu a Ze drzitelé viza jsou na vnéjsich hrani-
cich povinni prokdzat, Ze splauji podminky stanovené
v odstavci 5 Schengenského hrani¢niho kodexu.

2. Zastupujici a zastoupeny clensky stdt informuji Sirokou
vefejnost o ujedndnich o zastupovani podle ¢lanku 8 pied
vstupem téchto ujedndni v platnost.

HLAVA V
MISTNI SCHENGENSKA SPOLUPRACE
Cldnek 48
Mistni schengenskd spoluprice konzuldti ¢lenskych stéti

1. Konzuldty ¢lenskych sttt a Komise spolupracuji v rdmci
dané uzemni pusobnosti za tcelem zaji§téni harmonizovaného
uplatiovéni spoleéné vizové politiky, pficemz berou pi{padné
v Gvahu mistni okolnosti a posuzuji potiebu vypracovat
zejména



L 243/22

Utedni véstnik Evropské unie

15.9.2009

a) harmonizovany seznam podptrnych dokladd, které maiji
zadatelé predlozit, s piihlédnutim k ¢lanku 14 a piiloze I

b) spole¢nd kritéria pro posuzovani zddosti, pokud jde
o vyjimky z povinnosti uhradit vizovy poplatek podle ¢l.
16 odst. 5 a zdlezitosti tykajici se pfekladu formuldfe zddosti
podle ¢l. 11 odst. 5;

¢) vycerpdvajici seznam cestovnich dokladt vydavanych hosti-
telskou zemi, ktery bude pravidelné aktualizovan.

Pokud posouzeni v rdmci mistni schengenské spoluprice
potvrdi, Ze u jednoho nebo vice z vySe uvedenych pismen a)
az ¢) bude zapotiebi mistniho harmonizovaného pfistupu,
pfijmou se opatfeni tykajici se takového pistupu postupem
podle ¢l. 52 odst. 2.

2.V rémci mistni schengenské spoluprdce se vypracuje
spole¢ny informa¢ni list k jednotnym viziim, vizim
s omezenou Uzemni platnosti a letiStnim prijezdnim vizim,
obsahujici zejména informace o pravech vyplyvajicich z téchto
viz a o podminkach vztahujicich se k Zddostem o udéleni viza,
véetné piipadného seznamu podptrnych dokladti podle odst. 1
pism. a).

3.V rdmci mistni schengenské spoluprice dochdzi k vyméné
téchto tdaji:

a) mésicni statistiky o udélenych jednotnych vizech, vizech
s omezenou Gzemni platnosti a letiStnich prajezdnich vizech,
jakoZ i o poctu zamitnutych zddosti;

b) v souvislosti s posuzovanim migracnich nebo bezpecnost-
nich rizik informace o

i) socioekonomické struktuie hostitelské zemé,

ii) zdrojich informaci na mistni drovni, vCetné informaci
o socidlnim zabezpeceni, zdravotnim pojisténi, danovych
rejstiicich, evidenci vstup a vyjezdt atd.,

iii) pouzivani padélanych, napodobenych a pozménénych
doklad?,

iv) trasich nedovoleného pristéhovalectvi,

v) zamitnutich;

¢) informace o spolupraci s dopravnimi spole¢nostmi;

d) informace o pojistovnich poskytujicich dostate¢né cestovni
zdravotni pojisténi, véetné ovéfeni druh pojistného kryti
a moznych nadlimitnich ¢dstek.

4. Pravidelné¢ se porddaji schiizky mezi clenskymi stity
a Komisi v rdmci mistni schengenské spoluprice
o konkrétnich otdzkich tykajicich se uplatiiovani spole¢né
vizové politiky. Tyto schiizky v rdmci dané Gzemni pisobnosti
svoldvd Komise, pokud neni na jeji Zddost dohodnuto jinak.

V rdmci mistni schengenské spoluprdce mohou byt organizo-
vany tematické schiizky a zfizovany pracovni skupiny zabyvajici
se konkrétnimi otdzkami.

5. Ze schizek konanych v rdmci mistni schengenské spolu-
prace se systematicky vypracovavaji shrnujici zprdvy, které se
rozesilaji na mistni drovni. Komise mdZze vypracovanim zprav
povéfit néktery ¢lensky stat. Konzuldty kazdého ¢lenského statu
piedaji tyto zprdvy svym ustfednim orgdntm.

Na zdkladé téchto zprdv vypracuje Komise podle konzuldrni
ptisobnosti  jednotlivych  ¢lenskych stitd  vyroéni zpravu
a piedlozi ji Evropskému parlamentu a Radé.

6.  Zastupci konzuldtd clenskych sttd, které neuplatiuji
acquis Spolecenstvi tykajici se viz, nebo zdstupci konzulati
tietich zemi mohou byt ad hoc pfizvéni k Gcasti na schiizkich,
aby mohlo dojit k vyméné informaci o otdzkich tykajicich se
viz.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 49
Ustanoveni o olympijskych a paralympijskych hrich

Clenské staty, které hosti olympijské a paralympijské hry, uplat-
fuji zvlastni postupy a podminky usnadiujici udélovani viz
uvedené v piiloze XL

Cldnek 50
Zmény p¥iloh

Opatieni, jeZ maji za el zménu jinych nez podstatnych prvki
tohoto nafizeni a jez se tykaji zmén piiloh [, I, III, IV, V, VI,
VII, VI a XII, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 52 odst. 3.

Cldnek 51
Pokyny k praktickému uplatiiovani vizového kodexu

Pokyny pro praktické uplatiovéani tohoto nafizeni se vypracuji
postupem podle ¢l. 52 odst. 2.
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Cldnek 52
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor (Vybor pro viza).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti a za pfedpokladu, Ze provadéci opatfeni pfijatd
timto postupem nezméni podstatnd ustanoveni tohoto nafizeni.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na usta-
noven{ ¢ldnku 8 zminéného rozhodnuti.

Clanek 53
Oznamovani

1. Clenské stity ozndmi Komisi

a) ujedndni o zastoupeni podle ¢lanku 8;

b) teti zemé, u jejichZ stdtnich pislusniki ¢lenské stity poza-
duji leti$tni projezdni vizum pii prijezdu mezindrodnimi
tranzitnimi prostory leti§t nachdzejicich se na jejich Gzemi,
podle ¢clanku 3;

c) pfipadné vnitrostdtni formuldt doklddajici prevzet! financ-
nich ndklad nebo ubytovini v soukromi podle ¢l. 14
odst. 4;

d) seznam tietich zemi, u kterych se pozaduje pfedchozi
konzultace podle ¢l. 22 odst. 1;

e) seznam tfetich zemi, u kterych se pozaduje informovani
podle ¢l. 31 odst. 1;

f) dopliujici vnitrostatni tdaje v oddile ,pozndmky“ vizového
Stitku, jak je uvedeno v ¢l. 27 odst. 2;

g) organy piislusné pro prodluzovéni viz podle ¢l. 33 odst. 5;

h) zvolené formy spoluprice podle ¢lanku 40;

i) statistiky sestavené podle ¢lanku 46 a prilohy XIL

2. Komise poskytne informace ozndmené podle odstavce 1
Clenskym statim a vefejnosti prostiednictvim pravidelné ak-
tualizované publikace v elektronické podobé.

Cldnek 54
Zmény nafizeni (ES) ¢ 767/2008
Nafizeni (ES) ¢. 767/2008 se méni takto:

1) V ¢ldnku 4 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) yjednotné vizum“ vymezené v ¢l. 2 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze
dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi
o vizech (vizovy kodex) (*);

(*) Uf. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.%

b) pismeno b) se zrusuje;
¢) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) Lletistni prijezdni vizum®, vymezené v ¢l. 2 odst. 5
nafizeni (ES) ¢. 810/2009;

d) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) ,vizum s omezenou uzemni platnosti, vymezené
v &l 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 810/2009;%

e) pismeno e) se zrusuje.
2) V¢l 8 odst. 1 se slova ,Po piijeti Zddosti“ nahrazuji slovy:

,Pokud je zddost piipustnd podle ¢linku 19 nafizeni (ES)
¢. 810/2009,

3) Clanek 9 se méni takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:
,Udaje, které maji byt uvedeny v zidosti;
b) odstavec 4 se méni takto:

i) pismeno a) se nahrazuje timto:

//////

jméno (jména) (kfestni jméno (jména)); datum
narozeni, misto narozeni, zem¢é narozeni,
pohlavi;*,

ii) pismeno e) se zrusuje,
iii) pismeno g) se nahrazuje timto:

,g) Clensky stat (staty) urceni a doba trvani pfedpo-
kladaného pobytu nebo prijezdu;”,
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iv) pismeno h) se nahrazuje timto:
,h) hlavni acel(y) cesty;”,
v) pismeno i) se nahrazuje timto:

i) predpoklddané datum pifjezdu do schengen-
ského prostoru a predpoklddané datum odjezdu
ze schengenského prostoru;*,

vi) pismeno j) se nahrazuje timto:
,j) Clensky stat prvniho vstupu;*,

vii) pismeno k) se nahrazuje timto:
,k) adresa bydlisté zadatele;”,

viii) v pismenu l) se slovo ,$koly“ nahrazuje slovy ,vzdé-
lavacitho zafizeni*,

ix) v pismenu m) se slova ,otce a matky“ nahrazuji
slovy ,rodicti nebo poru¢nika ¢i opatrovnika®.

4) V ¢l 10 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,k) ptipadné informace, Ze vizovy S$titek byl vyplnén

rucné.
5) V ¢lanku 11 se ndvéti nahrazuje timto:

,Pokud vizovy orgdn zastupujici jiny ¢lensky stdt prerusi
posuzovani zadosti, doplni do souboru zZddosti tyto tdaje:“.

6) Clinek 12 se méni takto:
a) v odst. 1 pism. a) se dopliuji slova:

,a zda jej uvedeny organ odmitl udélit jménem jiného
¢lenského statu®;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Spis zadosti také obsahuje rovnéz udaj o divodu
(dtivodech) pro zamitnuti viza, pfiemz se miZe jednat
o0 jeden nebo vice nésledujicich divodu:

a) zadatel

i) pfedlozi cestovni doklad, ktery je padélany,
napodobeny nebo pozménény,

ii) nezdtvodni tGcel a podminky pfedpoklddaného

pobytu,

iii) neprokaze dostatecné finan¢ni prostiedky jak na
obzivu na dobu trvani pfedpoklddaného pobytu,

tak na ndvrat do zemé puvodu nebo svého
bydlist¢ nebo na prijezd do tieti zemé, ve
které je zaruceno jeho pfijeti, nebo neprokdze,
Ze je schopen si tyto prostfedky opatfit legalnim
zpusobem,

béhem stdvajiciho Sestimési¢niho obdobi jiz tii
mésice pobyval na tzemi clenskych stitd na
zdkladé jednotného viza nebo viza s omezenou
uzemni platnosti,

E,'

V) je osobou, na niz je v Schengenském infor-
macnim systému (SIS) veden zdznam pro ucely
odepfeni vstupu,

vi) je povazovan za hrozbu pro vefejny porddek,
vnitini bezpecnost nebo vefejné zdravi, ve
smyslu ¢l. 2 bodu 19 Schengenského hrani¢niho
kodexu nebo mezindrodni vztahy kteréhokoli
z Clenskych stitli, zejména pokud je na néj ve
vnitrostdtnich databazich ¢lenskych stitd veden
zdznam pro ucely odepfeni vstupu ze stejnych
davodd,

vii

=

neprokdZze, Ze ma uzavieno dostate¢né a platné
cestovni zdravotni pojisténi, pokud se na ngj tato
povinnost vztahuje;

b) informace pfedlozené za ucelem prokdzani ucelu
a podminek pfedpoklddaného pobytu nebyly spoleh-

livé;

¢) amysl zadatele opustit Gzemi ¢lenskych stati pred
skoncenim platnosti viza nebylo mozné prokézat;

d) pfi poddni Zadosti na hranicich nebylo dostate¢né
prokdzano, ze zadatel nemél moznost pozadat
o vizum pfedem.”

7) Clének 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13

Udaje, které se dopliuji v piipadé, Ze je vizum
prohldseno za neplatné nebo zruseno

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prohldseni viza za
neplatné nebo o jeho zruseni, doplni vizovy orgin, ktery
takto rozhodl, do spisu zadosti tyto tdaje:

a) informaci o statusu uvadéjici, ze vizum bylo prohldseno
za neplatné nebo zruseno;

b) orgdn, ktery prohldsil vizum za neplatné nebo ho zrusil,
véetné sidla tohoto orgdnu;

¢) misto a datum vydan{ rozhodnuti.
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2. Soubor zidosti také obsahuje tdaj o divodu nebo
dtvodech pro prohldseni viza za neplatné nebo jeho
zrudeni, kterymi jsou

a) jeden nebo vice divodd uvedenych v ¢l. 12 odst. 2;
b) zadost drzitele viza o zruSeni viza.
8) Clanek 14 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:

,1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni
doby platnosti udéleného viza nebo doby trvani
pobytu, na néz je vizum udéleno, doplni vizovy
orgdn, ktery platnost viza prodlouzil, do souboru
zadosti tyto tdaje:,

ii) pismeno d) se nahrazuje timto:
,d) ¢islo vizového stitku prodlouzeného viza;*,
i) pismeno g) nahrazuje timto:

,g) na tzemi, na kterém je drzitel viza opravnén
cestovat, pokud se tGzemni platnost prodlouze-
ného viza lidi od tzemni platnosti ptavodniho
viza;®;

b) v odstavci 2 se pismeno ¢) zrusuje.

9) V ¢l 15 odst. 1 se slova ,prodlouzeni nebo zkrdceni jeho
platnosti“ nahrazuji slovy ,nebo prodlouzeni jeho plat-
nosti‘.

10) Clanek 17 se méni takto:

~

a) bod 4 se nahrazuje timto:

,4) €lensky stdt prvniho vstupu;®;

b) v bodu 6 se zrusuji slova ,pozadovaného nebo*;

¢) bod 11 se nahrazuje timto:

,11) hlavni dcel(y) cesty;*.

11) V¢l 18 odst. 4 pism. ¢), ¢l. 19 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 20 odst.
2 pism. d), ¢l. 22 odst. 2 pism. d) se zruSuji slova ,¢i
zkrdcenou®.

12) V ¢l. 23 odst. 1 pism. d) se zrusuji slova ,anebo zkrdceni“.

Cldnek 55
Zmény nafizeni (ES) & 562/2006
Priloha V st A nafizeni (ES) ¢. 562/2006 se méni takto:

a) bod 1 pism. ¢) se nahrazuje timto:

,€) prohldsi vizum za neplatné nebo je piipadné zrusi za
podminek stanovenych v ¢linku 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence
2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (¥);

(¥ UKL vést. L 243, 15.9.2009, s. 1%

b) bod 2 se zrusuje.

Cldnek 56
Zrusujici ustanoveni

1. Clinky 9 az 17 Umluvy k provedeni Schengenské dohody
ze dne 14. cervna 1985 se zrusuji.

2. Zrusujf se:

a) rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne
28. dubna 1999 o koneéném znéni Spole¢ného manudlu
a Spoletné konzularni instrukce (SCH/Com-ex (99) 13)
(spole¢nd konzuldrni instrukce véetné piiloh);

b) rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne
14. prosince 1993 o prodluzovani jednotnych viz
(SCH/Com-ex (93) 21) a o spolecnych zdsadich pro prohla-
Seni jednotnych viz za neplatnd od pocatku, pro jejich
zruSeni nebo pro zkracovdni jejich doby platnosti
(SCH/Com-ex (93)24), rozhodnuti schengenského vykon-
ného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o vyméné statistic-
kych informaci o udélovini viz (SCH/Com-ex (94) 25),
rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne
21. dubna 1998 o vyméné statistickych informaci
o udélenych vizech (SCH/Com-ex (98)12) a rozhodnuti
schengenského vykonného vyboru ze dne 16. prosince
1998 o zavedeni jednotného formuléfe, kterym se prokazuje
pozvani, zdvazek poskytnuti podpory nebo potvrzeni
o ubytovani (SCH/Com-ex (98)57);

¢) spolecnd akce 96/197/SVV ze dne 4. bfezna 1996 piijatd
Radou na zdkladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii
o letistnim tranzitu (1);

d) nafizeni Rady (ES) ¢ 789/2001ze dne 24. dubna 2001,
kterym se Radé vyhrazuji provadéci pravomoci v oblasti
urcitych podrobnych predpisti a praktickych postupt tykaji-
cich se posuzovani zddosti o udéleni viza (%);

—

. vést. L 63, 13.3.1996, s. 8.

() U
() Uk vést. L 116, 26.4.2001, s. 2.
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~

nafizeni Rady (ES) ¢. 1091/2001 ze dne 28. kvétna 2001
o volném pohybu s dlouhodobym vizem (1);

f) nafizeni Rady (ES) ¢. 415/2003 ze dne 27. tnora 2003
o udélovani viz na hranicich v¢etné udélovani takovych viz
projizdéjicim ndmotfnikam (2);

Clanek 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 390/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se méni
Spole¢nd konzuldrni instrukce k vizim pro diplomatické
mise a konzuldrni Gfady v souvislosti se zavedenim biome-
trickych prvkd, véetné ustanoveni o organizaci pfijimani
a zpracovani zddosti o viza (3).

ek

3. Odkazy na zrudené pravni predpisy se povazuji za odkazy
na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou
v piiloze XIIL

Cldnek 57
Monitorovédni a hodnoceni

1. Dva roky poté, co budou pouzitelnd vSechna ustanoveni
tohoto nafizeni, vypracuje Komise hodnoceni jeho uplatiovani.
Toto celkové hodnoceni bude zahrnovat posouzeni vysledkd,
kterych bylo dosazeno ve vztahu k cilim, a posouzeni uplat-
fiovani ustanoveni tohoto nafizeni, aniz jsou dotleny zprivy
uvedené v odstavci 3.

2. Komise pfedd hodnoceni uvedené v odstavci 1 Evrop-
skému parlamentu a Radé. Na zdkladé hodnoceni Komise
v piipadé potieby predlozi odpovidajici ndvthy na zménu
tohoto nafizeni.

3. Komise pfedlozi tii roky po zahdjeni provozu VIS a déle
kazdé ctyfi roky Evropskému parlamentu a Radé zprdvu
o uplatiovani ¢clankt 13, 17, 40 az 44 tohoto nafizeni, kterd
bude zahrnovat informace o odebirdn{ a vyuZiti biometrickych
identifikators, vhodnosti zvoleného standardu ICAO, souladu

s pravidly na ochranu tdajti, zkuSenostech s externimi posky-
tovateli sluZeb se zvla$tnim zaméfenim na odebirdni biometric-
kych tdaji, uplatiovani pravidla 59 mésici pro odebrani otiski
prstll a organizaci postupt spojenych se Zadostmi. Souddsti této
zpravy budou na zdkladé ¢l. 17 boda 12, 13 a 14 a ¢l. 50 odst.
4 nafizeni o VIS rovnéZz piipady, kdy otisky prstd nemohly byt
prakticky poskytnuty nebo kdy jejich poskytnuti nebylo
z pravnich divodii pozadovéno, v porovndni s poctem pifpadd,
kdy otisky prsti odebrany byly. Zprava bude obsahovat infor-
mace o piipadech, kdy byla osobdm, které z praktickych
dvodi nemohly poskytnout otisky prstd, zamitnuta zddost
o udéleni viza. V pfipadé nutnosti budou ke zpravé piilozeny
vhodné ndvrhy na zménu tohoto nafizeni.

4. Prvni ze zprdv uvedenych v odstavci 3 se bude tykat
rovnéz otdzky dostate¢né spolehlivosti pro déely identifikace
a ovéfovani otiskll prstd déti mladsich 12 let, zejména toho,
jak se otisky prstti s vékem méni, a bude zaloZena na vysledcich
studie provedené na Komisi.

Cldnek 58
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 5. dubna 2010.

3. Clanek 52 a ¢l. 53 odst. 1 pism. a) az h) a odst. 2 se
pouziji ode dne 5. Fjna 2009.

4. Pokud jde o Schengenskou konzultacni sit (technické
specifikace), ¢l. 56 odst. 2 pism. d) se pouzije ode dne uvede-
ného v ¢ldnku 46 nafizeni o VIS.

5. Ustanoveni ¢l. 32 odst. 2 a 3, ¢l. 34 odst. 6 a 7 a ¢l. 35
odst. 7 se pouziji ode dne 5. dubna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se

Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 13. cervence 2009.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

. vést. L 150, 6.6.2001, s. 4.
. vest. L 64, 7.3.2003, s. 1.
. vést. L 131, 28.5.20009, s. 1.

3
[aNatal
—<C O

Za Radu
predseda
E. ERLANDSSON
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PRILOHA 1

Jednotny formulaf #4dosti (1)

Zadost o udéleni schengenského viza FOTOGRAFIE

1y o~z

Tento formuldf Zadosti je zdarma

1. PHjmen{ (x) Cést vyhrazend tifaddm

Datum podén{ Zadosti:
2. Rodné pfjmen{ (dffve uZivané(d) pHjmeni) (x)
Cislo #4dosti o vizum:

3. Kiestnf jméno (jména) (x) Z4dost poddna u

O velvyslanectvi/konzuldtu

4. Datum narozen{ 5. Misto narozeni 7. Soucasna statn{ piislusnost [ spolecného strediska
(den-mésic-rok) y , Stitni piisluSnost pii narozeni, pro zédosti
6. Zemé narozeni pokud se ligf: [ poskytovatele sluzby
O obchodniho
zprostiedkovatele
8. Pohlavi 9. Rodinny stav [0 hranice
O muz ] Zena [ svobodny/d [] Zenatyfvdand [] rozvedeny/d Nizev:
[ vdovec/vdova [ jiny (prosim upfesnéte)
7 jiné
10. V pfipadé nezletilych osob: pijmeni, jméno, adresa (pokud se li§i od adresy Zadatele) a stitni pfislugnost
vykonavatele rodi¢ovské odpovédnosti/porucnika nebo opatrovnika Spis zpracovan:
11. Pfipadné ndrodni identifikacni ¢&islo Podptirné doklady:
[ cestovni doklad
12. Druh cestovniho dokladu [0 zdroj obzivy
O pozvani

[ bé&iny cestovni pas [] diplomaticky pas [] sluzebni pas [] dfedni pas [7] zvlastni pas

[ jiny cestovni doklad (prosim upfesnéte) [ dopravni prostiedek

] T™I
13. Cislo cestovniho dokladu | 14. Datum vydéni 15. Platnost do 16. Vydal O dalst
Rozhodnuti o vizu:
17. Adresa bydlisté 7adatele a e-mailova adresa Telefonni &islo (&fsla) [] zamitnuto
[0 udéleno:
18. Bydlisté v zemi jiné, neZ je zemé, jejimz je Zadatel v soucasné dobé stitnim pfislusnikem O A
[ ne oc
. o Iy O v
O ano [J povoleni k pobytu nebo jiny odpovidajici doklad ............. & s Platnost do
L oy [ Platnost:
*19. Soucasné zaméstnani od
do

* 20, Zaméstnavatel, jeho adresa a telefon. U studentdl ndzev a adresa vzd&lavaci instituce
Pocet vstupt:

010 20 vice

21. Hlavni tGcel(y) cesty:
O turistika [] obchod [ névstéva rodiny nebo p¥itel [ kultura [] sport Pocet dnt:
O oficidlni navstéva

[ zdravotni dfivody

O studium [] prijjezd [] letistni prjezd [] jiné (prosim upfesnéte)

(1 Z4dné loco se nevvzaduie u Norska. Islandu a Sv¥carska.
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22. Clensky stat (¢lenské staty) urcenf

23. Clensky stat prvniho vstupu

24, Polet pozadovanych vstupl

O jeden vstup [ dva vstupy
[ vice vstupi

25. Pedpoklddand doba trvani pobytu nebo prijezdu

Uvedte pocet dnil

Policka oznalend hvézdickou (*) nevyplitujf rodinni pfislusnici obéanti EU, EHP nebo Svycarska (manzel, manzelka, déti, zavisly predek v pfimé linii)
pozivajici prava volného pohybu. Rodinni pHslusnici obcant EU, EHP nebo Svycarska pfedlozi doklady, které tento pifbuzensky vztah doklddaji,

a vyplni policka 34 a 35.

(x) Policka 1-3 je tfeba vyplnit v souladu s udaji v cestovnim dokladu.

O ne

26. Schengenskd viza udélend v poslednich tfech letech

[ ano [ datum (data) platnosti od

do

[ ne ] ano

27. Diive odebrané otisky prstil za tcelem Zddosti o udéleni schengenského viza

Datum, je-li zndmé

28. Pfipadné povoleni ke ystupu do cilové zemé

Udélil Doba platnosti od

do

29. Predpoklddané datum pifjezdu do schengenského
prostoru

30. Predpoklddané datum odjezdu ze schengenského
prostoru

* 31. PHjmeni a jméno zvouci osoby nebo zvoucich osob v ¢lenském stitu (Clenskych stitech). Pokud jich neni,
uvedte jméno hotelu (hotelt) nebo adresu docasného ubytovani v ¢lenském stitu (Clenskych sttech)

(hotelii)/docasného ubytovéni

Adresa a e-mailovd adresa zvouci osoby (zvoucich osob)/hotelu | Telefon a fax

* 32. Ndzev a adresa zvouci spolecnostijorganizace

Telefon a fax spolecnostiforganizace

PHjmeni, jméno, adresa, telefon, fax, e-mailovd adresa kontaktni osoby ve zvouci spole¢nosti/organizaci

* 33, Néklady spojené s cestou a s pobytem Zadatele hradi

[0 Zadatel sim

Zptsoby podpory

[0 hotovost

O cestovni Seky

O kreditni karta

O pfedplacené ubytovani
[0 predplacend doprava
[0 jiny (prosim upfesnéte)

[0 sponzor (zvouci osoba, spoletnost, organizace),
prosim upfesnéte

[ uvedeny v poli 31 nebo 32

O jiny (prosim upfesnéte)
Zpiisoby podpory

[0 hotovost

O poskytnuti ubytovani

O pokryti vech ndkladt béhem pobytu

[0 pfedplacend doprava

O jiny (prosim upfesnéte)
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34. Osobni tidaje rodinnych p¥islusnikd ob&ana EU, EHP nebo Svycarska

Pifjmen{ Jméno (jména)
Datum narozeni Stétni piislusnost Cislo cestovntho dokladu nebo pritkazu
totoZnosti

35. Piibuzensky vztah s obfanem EU, EHP nebo Svycarska

[ manZel(ka) [] dité [0 vnukjvnucka [ zévisly pfedek v pfimé linii

36. Misto a datum 37. Podpis (u nezletilych podpis vykonavatele rodi¢ovské od-
povédnosti/poru¢nika nebo opatrovnika)

Jsem si védom(a), Ze vizovy poplatek se v piipadé zamitnuti Zadosti nevraci.

X ¥z

Prohlageni, které je tieba podepsat v piipadé Zddosti o udéleni viza pro vice vstupl (viz pole & 24):

Jsem si védom/a nutnosti uzaviit na dobu svého prvntho pobytu a rovnéZz na nésledujici pobyty na dzemi ¢lenskych stitii dostate¢né cestovni
zdravotn{ pojisténi.

Jsem si védom(a) ndsledujici skutecnosti a jsem s ni srozumén(a): shromazdovani tdajii vyZadovangch timto formuldfem Zadosti a pofizeni mé
fotografie, piipadné odebréni otiskdi prstd, jsou povinné pro posouzeni Zadosti; mé osobni tdaje, které obsahuje tato Zddost, jakoZ i otisky prstil
a fotografie budou pfedény piisluSnym orgdnim clenskych sttt a témito orgdny pro Glely rozhodnuti o mé Zidosti zpracovény.

Tyto tidaje, jakoZ i tdaje tykajici se rozhodnuti o mé Zadosti nebo rozhodnuti o prohldSeni udéleného viza za neplatné, jeho zruseni nebo
prodlouzeni se vloZi do vizového informacniho systému (VIS) (1), kde budou uloZeny po dobu nejdéle 5 let, béhem nich# k nim budou mit piistup
vizové orgdny a organy provadgjici kontroly viz na vné&jsich hranicich a v ¢lenskych stitech, azylové a pfistéhovalecké orgdny v clenskych stitech za
Gcelem ovéfeni, zda jsou splnény podminky k povoleni vstupu a pobytu na tizemi Clenskych stitd, za Gelem odhaleni osob, které tyto podminky
nespliuji nebo je pestaly spliiovat, posouzeni Zddosti o azyl a uréeni, kdo je k takovému posouzeni piislusny. Za urcitych podminek budou mit
k témto tdajim piistup také uréené orgdny Clenskych stitt a Europol za tcelem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind
a dalsich zdvaznych trestnych &nd. Organ clenského stdtu, ktery odpovidd za zpracovavani ddaji: [(...)].

Je mi zndmo, Ze mdm prévo v jakémkoli Clenském stétu ziskat informaci o ddajich tykajicich se mé osoby, které byly vloZeny do VIS, a o ¢lenském
stdtu, ktery ddaje pfedal, a prdvo poZadovat, aby tdaje, jeZ se tykaji mé osoby a jsou nespravné, byly opraveny, a aby ddaje, které se mne tykaji
a které byly zpracovany protiprvné, byly vymazdny. Organ, ktery moji Zddost posuzuje, mé bude na mou vyslovnou Zidost informovat, jakym
zplisobem mohu vykonévat své pravo na kontrolu osobnich tdaji, které se mé tykaji, a jak je mohu podle pravnich pfedpisi dotéeného clenského
stdtu nechat opravit nebo vymazat, véetné prava na poddni opravnych prostfedkd. StiZznosti ve véci ochrany osobnich tidajii pfijimd vnitrostétni
orgdn dohledu tohoto lenského stitu [kontaktni daje].

Prohlaguji, Ze jsem viechny vySe uvedené tidaje poskytl(a) podle svého nejlepsiho védomi a svédomi a Ze jsou spravné a tiplné. Jsem si védom(a)

toho, Ze jakéhokoli nepravdivé prohlaseni povede k zamitnuti mé Zddosti nebo prohldSeni jiz ud&leného viza za neplatné a mize vést také
k trestnimu stfhdn{ podle pravnich predpistt clenského stitu, ve kterém se moje Zddost vyfizuje.

Zavazuji se, Ze opustim tizemi Clenskych stitd pfedtim, neZ skondi platnost viza, které mi bylo udéleno. Byl(a) jsem informovin(a) o tom, Ze
samotné vizum jako takové je pouze jednim z pfedpokladi ke vstupu na evropské tizemi clenskych stitfl. Udéleni viza samo o sob& neznamend, Ze
médm pravo na nihradu Skody, pokud nesplnim piislusna ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) & 562/2006 (Schengensky hraniéni kodex), a bude mi
z tohoto diivodu odepfen vstup. Splnéni podminek ke vstupu bude znovu posouzeno pfi vstupu na evropské tizemi Clenskych stétd.

Misto a datum Podpis

(u nezletilych podpis vykonavatele rodicovské odpovédnostifzékonného
zéstupce)

(1) V piipadg, Ze je VIS v provozu.
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PRILOHA I

Pfikladmy seznam podpirnych dokladi
Mezi podptrné doklady uvedené v clanku 14, které musi zZadatelé o vizum predlozit, patif:
A. DOKLADY TYKAJICI SE UCELU CESTY
1) u sluzebnich cest:

a) pozvani od podniku nebo dfadu k tcasti na jedndnich, konferencich nebo udalostech tykajicich se obchodu,
podnikdni nebo zaméstndni;

b) ostatni doklady, které prokazuji existenci obchodnich vztahti nebo vztahti pro pracovni tcely;
) piipadné vstupenky na veletrhy a kongresy;
d) doklady prokazujici obchodni aktivity spole¢nosti;
e) doklady o zaméstndni Zadatele v dané spolecnosti;
2) u cest za Gcelem studia nebo jiného druhu skoleni:

a) potvrzeni o zdpisu u vzdéldvaci instituce pro tcely tcasti na praktickych nebo teoretickych kurzech v ramci
zdkladniho nebo dalstho vzdélavani;

b) studijni pritkazy nebo potvrzeni o kurzech, které maji byt navstévovany;
3) u cest za tcelem turistiky nebo ze soukromych dvodu:
a) doklady tykajici se ubytovanf:
— pozvéani od zvouci osoby, pokud poskytuje Zadateli ubytovani,
— doklady z ubytovaciho zafizeni nebo jiné vhodné doklady o pfedpoklddaném ubytovéni;
b) doklady tykajici se planu cesty:

— potvrzeni rezervace organizovaného zdjezdu, nebo jakékoli dalsi vhodné doklady o piedpoklddaném planu
cesty,

— v pifpadé prijezdu: vizum nebo jiné povoleni ke vstupu do teti zemé, kterd je cilovou zemf; jizdenky pro
pokracovani v cesté;

4) u cest uskute¢niovanych v souvislosti s politickymi, védeckymi, kulturnimi, sportovnimi nebo ndbozenskymi
udélostmi nebo cest, které se konaji z jinych divodi:

— pozvani, vstupenky, piihlasky nebo programy uvadéjici (pokud mozno) nédzev zvouci organizace a délku
pobytu nebo jakykoli jiny vhodny doklad uvddgjici tcel cesty;

5) u cest ¢lent oficidlnich delegaci, ktefi se na oficidlni pozvani urcené vlddé doty¢né tieti zemé ucastni setkdni,
konzultaci, jedndni ¢i vyménnych programi, jakoz i akci organizovanych mezivlddnimi organizacemi na Gzemi{
nékterého ¢lenského stdtu:

— dopis orgdnu v doty¢né tieti zemi, v némz se potvrzuje, Ze Zadatel je Clenem oficidlni delegace cestujici do
¢lenského stitu za tcelem Gcasti na vySe uvedenych akcich, spolu s pfilozenou kopii oficidlntho pozvani;

6) u cest uskuteciiovanych ze zdravotnich dtvodi:

— dfedni doklad zdravotnického zaiizeni potvrzujici nezbytnost lékarského osetieni v tomto zafizen{ a prokdzani
dostate¢nych finan¢nich prostiedkt na thradu daného lékatského osetfeni.
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B. DOKLADY UMOZNUJICI POSOUZENI ZADATELOVA ZAMERU OPUSTIT UZEMI CLENSKYCH STATU
1) rezervace jizdenky pro zpatecni nebo okruzni cestu;
2) doklad o finan¢nich prosttedcich v zemi bydlisté;
3) doklad o zaméstnani: vypisy z Gctu;
4) doklad o vlastnictvi nemovitosti;
5) doklad prokazujici integraci v zemi pobytu: rodinné vazby; pracovni vztahy.
C. DOKLADY PROKAZUJICI RODINNE POMERY ZADATELE
1) souhlas rodi¢t nebo poru¢nikii ¢i opatrovniki (pokud s nimi nezletild osoba necestuje);

2) doklad prokazujici rodinné vazby ke zvouci osobé.
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PRILOHA I

JEDNOTNY VZOR A POUZIVANI RAZITKA OZNACUJICIHO PRIPUSTNOST ZADOSTI

... Vizum ... (1)

xx oo () 0

Napiiklad:

Vizum C FR

22.4.2009 Konzuldrni tfad Francie

Dzibuti

Razitko se umisti na prvni volnou strnku cestovniho dokladu, kterd neobsahuje Zddné zdznamy ani otisky razitek.

(") Kod clenského stdtu, ktery zddost posuzuje. Pouziji se kédy uvedené v piiloze VII bodé 1.1.
(%) Datum podéni zddosti (osm &islic: xx den, xx mésic, xxxx rok).
(}) Orgdn, ktery zddost o vizum posuzuje.
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PRILOHA IV

Spole¢ny seznam tfetich zemi uvedeny v pfiloze I nafizeni (ES) €. 539/2001, jejichZ statni p¥islusnici maji
povinnost mit pfi prijezdu pfes mezindrodni tranzitni prostory letiSt na tzemi ¢lenskych stita letiStni
prijezdni vizum

AFGHANISTAN

BANGLADES

DEMOKRATICKA REPUBLIKA KONGO
ERITREA

ETIOPIE

GHANA

IRAN

IRAK

NIGERIE

PAKISTAN

SOMALSKO

SRf LANKA
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PRILOHA V

SEZNAM POVOLENI K POBYTU, JE]ICHZ DRZITELE Jsou OPRAVNENI K PRU]EZDU PRES LETISTE
CLENSKYCH STATU, ANIZ BY MUSELI MIT LETISTN{ PRU]F.ZDNI viZuM
ANDORRA:

— Tarjeta provisional de estancia y de trabajo (prozatimni povoleni k pobytu a pracovni povoleni) (bilé). Vydavéa se
sezonnim pracovnikiim; doba platnosti zdvisi na délce prace, nikdy vsak nepfekro¢i Sest mésicti. Toto povoleni
nemuze byt prodlouzeno,

— Tarjeta de estancia y de trabajo (povoleni k pobytu a pracovni povoleni) (bilé). Toto povoleni se vyddvd na dobu 3esti
mésicti a muze prodlouzeno o dalsf rok,

— Tarjeta de estancia (povoleni k pobytu) (bilé). Toto povoleni se vyddvd na dobu Sesti mésici a miZe prodlouzeno
o dalsi rok,

— Tarjeta temporal de residencia (docasné povoleni k pobytu) (riZové). Toto povoleni se vydédvd na jeden rok a maze
byt dvakrdt prodlouzeno, vidy o jeden rok,

— Tarjeta ordinaria de residencia (fidné povoleni k pobytu) (zluté). Toto povoleni se vyddvd na dobu ti let a maze
prodlouzeno o dal3f tfi roky,

— Tarjeta privilegiada de residencia (zvlastni povoleni k pobytu) (zelené). Toto povoleni se vyddvd na dobu péti let
a muze byt prodlouzeno o dalsich pét let,

— Autorizacién de residencia (opravnéni k pobytu) (zelené). Toto povoleni se vyddvd na jeden rok a muze byt prodlou-
zeno, vidy o tii roky,

— Autorizacion temporal de residencia y de trabajo (docasné opravnéni k pobytu a docasné pracovni povoleni) (rizové).
Toto povoleni se vyddvd na dva roky a mtze prodlouzeno o dalsi dva roky,

— Autorizacién ordinaria de residencia y de trabajo (fddné oprdvnéni k pobytu a k vykonu pracovnich ¢innosti) (zluté).
Toto povoleni se vyddvé na pét let,

— Autorizacion privilegiada de residencia y de trabajo (zvldstni opravnéni k pobytu a pracovni povoleni) (zelené). Toto
povoleni se vyddvd na deset let a mize byt prodlouzeno o dalsich deset let.

KANADA:

— Permanent resident card (povoleni k trvalému pobytu ve formé plastové karty).

JAPONSKO:

— Re-entry permit to Japan (povoleni k ndvratu do Japonska).

SAN MARINO:

— Permesso di soggiorno ordinario (validita illimitata) (bézné povoleni k pobytu (neomezend platnost)),

— Permesso di soggiorno continuativo speciale (validita illimitata) (zvldstni povoleni k trvalému pobytu (neomezend
platnost)),

— Carta didentita de San Marino (validita illimitata) (prikaz totoZnosti vydany San Marinem (neomezend platnost)).
SPOJENE STATY AMERICKE:

— Form [-551 permanent resident card (doba platnosti dva az deset let),

— Form [-551 Alien registration receipt card (platnost dva aZ deset let),

— Form I-551 Alien registration receipt card (neomezend platnost),

— Form [-327 Re-entry document (platnost na dva roky — vydavd se drzitelaim dokumentu I-551),

— Resident alien card (platnost dva nebo deset let nebo neomezend platnost. Tento doklad zarucuje drziteli ndvrat,
pouze pokud pobyval mimo USA po dobu nepfesahujici jeden rok),

— Permit to re-enter (platnost dva roky. Tento doklad zarucuje drziteli ndvrat, pouze pokud pobyval mimo USA po
dobu nepfesahujici dva roky),

— Valid temporary residence stamp v platném cestovnim dokladu (platnost jeden rok od data vydani).
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PRILOHA VI

JEDNOTNY FORMULAR PRO OZNAMOVANI A ODUVODNOVANI ZAMITNUT{ ZADOSTI O UDELEN{
VIZA, PROHLASENI VIZA ZA NEPLATNE NEBO JEHO ZRUSENI

ZAMITNUTI ZADOSTI O UDELEN{ VIZA/PROHLASEN! VIZA ZA NEPLATNE/ZRUSENI ViZA

Pani/pane ,

O , velvyslanectvi/generdlni konzulat/konzuldt/[jiny p¥islusny orgdn]
v [jménem (ndzev zastoupeného lenského statu)]

O [jiny pifslusny organ] (stdtu)

[0 orginy provadgjici hrani¢ni kontroly osob v

posoudil/posoudily
[0 Vasi zddost o udéleni viza;

O Vae vizum, Cislo: , vydané: [den/mésic/rok].

[0 Udéleni viza se zamitd [ Vizum se prohladuje za neplatné [ Vizum bylo zrugeno
Toto rozhodnuti se zaklddd na tomto divodu & téchto divodech:

1. [0 byl ptedloZen napodobeny/padélany/pozménény cestovni doklad

2. O nebylo poskytnuto zdivodnéni Gcelu a podminek pfedpoklddaného pobytu

3. [] neprokazalfa jste dostate¢né financni prostfedky na obZivu pro dobu trvani pfedpoklédaného pobytu nebo na
névrat do zemé& plivodu nebo bydlisté nebo na prijezd do tfeti zemé, ve které budete urcit® piijat/piijata, nebo
nejste schopen/schopna si tyto prostiedky opatfit legdlnim zpisobem

4. [ jiz jste pobyval na tzemi clenskych stitil tfi mésice béhem stavajiciho Sestimésicniho obdobi, a to na zékladé
jednotného viza nebo viza s omezenou tGzemni platnosti

5. [0 o Vasi osobé je v Schengenském informacnim systému (SIS) veden zdznam pro dcely odepfeni vstupu
vlozeny (ndzev ¢lenského statu, ktery zdznam vloil)

6. [] jeden nebo vice ¢lenskych statd Vis povazuji za hrozbu pro vefejny porddek, vnitini bezpetnost, vefejné zdravi
ve smyslu €. 2 bodu 19 naifzeni (ES) & 562/2006 (Schengensky hrani¢ni kodex) nebo pro mezindrodni vztahy
jednoho nebo vice ¢lenskych stati

7. [0 nebylo poskytnuto potvrzeni o uzavieni dostate¢ného a platného cestovniho zdravotniho pojisténi
8. [ informace pfedloZené za ti¢elem prokazani tcelu a podminek pfedpoklédaného pobytu nebyly spolehlivé

9. [0 nebylo moZné prokdzat V&3 timysl opustit tizemi Clenskych stitii pfed skonéenim platnosti viza

(1) Z&dné logo se nevyzaduje u Norska, Islandu a Svycarska.
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10. [J pii podéni Zddosti o ud&leni viza na hranici nebylo dostatetné prokdzdno, Ze jste nemél(a) moznost pozidat
o vizum piedem

11. [ drZitel viza poZadal o zrudenf viza. (1)

Poznamky:

Pozndmky: Dotycnd osoba se miZe v souladu s ynitrostdtnim pravem proti rozhodnut{ o zamitnuti Zddosti o udélen{ viza
| prohldSeni viza za neplatné | zruSeni viza odvolat. Doty¢nd osoba musi obdrZet kopii tohoto dokumentu. Kazdy clensky
stat musi uvést odkazy na vnitrostatni prévni pfedpisy a postupy tykajici se priva na odvoldni (véetné pfislusného orgdnu,
u kterého mizZe byt odvoldni podino, jakoZ i lhiitu pro podani tohoto odvolani).

Xz 2

Datum a razitko velvyslanectvi | generdlniho konzuldtu | konzuldtu | orgdnli provddgjicich hrani¢ni kontroly | jinych
piislusnych organd

Podpis dotyéné osoby ()

(1) Na zruSeni viza z tohoto divodu se nevztahuje pravo na odvoldni.
() Je-li vyzadovén vnitrostatnim prévem.
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1.1

1.2

1.3

1.4

PRILOHA VII

VYPLNOVANI VIZOVEHO STITKU

0ddil pro povinné tdaje

Pole ,PLATI PRO*:

V tomto poli se uvadi tizemi, kam je drzitel viza oprévnén cestovat.
Toto pole lze vyplnit pouze jednim z téchto zptsobu:

a) schengenské staty;

b) schengensky stit nebo schengenské stity, na jejichz izemi je platnost viza omezena (v tomto piipadé se pouZivaji
tyto zkratky):

BE  BELGIE

CZ  CESKA REPUBLIKA
DK  DANSKO

DE  NEMECKO

EE  ESTONSKO

GR  RECKO

ES  SPANELSKO

FR  FRANCIE

IT  ITALIE

LV LOTYSSKO

LT LITVA

LU  LUCEMBURSKO
HU MADARSKO
MT MALTA

NL  NIZOZEMSKO
AT  RAKOUSKO

PL  POLSKO

PT  PORTUGALSKO
S SLOVINSKO

SK  SLOVENSKO

FI  FINSKO

SE  SVEDSKO

IS ISLAND

NO NORSKO

CH SVYCARSKO

Pokud se $titek pouzije pro udéleni jednotného viza, vyplni se toto pole slovy ,schengenské stity“ v jazyce clenského
statu udélujictho vizum.

Pokud se Stitek pouzije pro udéleni viza s omezenou tizemni platnosti podle ¢l. 25 odst. 1 tohoto nafizeni, je
v tomto poli uveden ndzev ¢lenského stitu (Clenskych statd), na néZ je pobyt drZitele viza omezen, a to v jazyce
¢lenského stdtu, ktery vizum udélil.

Pokud se §titek pouzije pro udéleni viza s omezenou tzemni platnosti podle ¢l. 25 odst. 3 tohoto nafizeni, mohou
byt pro zdpis koda pouzity tyto moznosti:

a) do pole se zapisi kody dotcenych clenskych statd;
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b) do pole se zapisi slova ,schengenské stity“, po nichZ nasleduje v zdvorce znak minus a kddy ¢lenskych stitd, pro
jejichz tzemi neni vizum platné;

¢) v piipad¢, ze pole ,plati pro* neni dostatecné velké pro zapsdni vsech kodi clenskych stdtd (ne)uzndvajicich
piislusny cestovni doklad, zmensi se velikost pisma.

Pole ,OD ... DO*

V tomto poli je uvedeno obdobi, béhem kterého muze drzitel viza uskute¢nit povoleny pobyt.

Den, od kterého smi drzitel viza vstoupit na Gzemi, pro néz je vizum platné, je zapsan za slovem ,0D a to takto:
— den se zapisuje dvéma ¢&islicemi, odpovidé-li den jednociferné &islici, je prvni z nich nula,

— spojovnik,

— meésic se zapisuje dvéma Cislicemi, odpovidd-li mésic jednociferné ¢islici, je prvni z nich nula,

— spojovnik,

— rok se zapisuje dvéma ¢islicemi, které odpovidaji poslednim dvéma &islicim roku.

Napiiklad: 05-12-07 = 5. prosinec 2007.

Posledni den obdobi, béhem kterého mize drzitel viza uskutecnit povoleny pobyt, je zapsin za slovem ,DO“ a je
zapsén stejnym zptisobem jako prvni datum uvedené vyse. Drzitel viza musi Gizemi, pro které vizum plati, opustit do
pulnoci uvedeného dne.

Pole ,POCET VSTUPU*:

V tomto poli je uveden pocet povolenych vstupl drzitele viza na tzemi, pro které vizum plati; jinymi slovy to
znamend pocet obdobi pobytu, mezi kterd lze rozdélit celkové povolené dny pobytu, viz bod 4.

Pocet vstupli miize byt jeden, dva nebo vice. Toto ¢&islo se zapisuje doprava do predtisténé ¢asti a pouziji se Cislice
,01“ nebo ,02 nebo zkratka ,MULT*, opraviuje-li vizum k vice nez dvéma vstupiim.

Udéluje-li se letistni prijezdni vizum pro vice vstupt podle ¢l. 26 odst. 3 tohoto nafizeni, vypocitdvé se platnost viza
ndsledujicim zptsobem: prvni den odjezdu plus 6 mésici.

Vizum pozbyvd platnosti, jakmile se celkovy pocet vycestovdni drzitele rovnd poctu povolenych vstupd, a to
i v piipadé, Ze drzitel viza nevyuzil maximdlné povoleny pocet dni pobytu.

POLE ,DELKA POBYTU ... DNU“

V tomto poli je uveden pocet dnii, béhem nichz maze drzitel viza pobyvat na tzemi, pro které vizum plati. Tento
pobyt lze uskutecnit veelku nebo jej Ize rozdélit podle poctu povolenych dnt na nékolik dsekt v obdobi uvedeném
v bodu 2 pfi zachovéni povoleného poctu vstupt podle bodu 3.

Pocet povolenych dndi pobytu se zapisuje mezi slova ,DELKA POBYTU“ a slovo ,DNU* dvéma Cislicemi, z nichz
prvni je nula v pifpad¢, Ze pocet dnd je mensi nez 10.

Nejvyssi pocet dnt, ktery mize byt v tomto poli zapsan, je 90 dnil.
Pokud je doba platnosti viza deli nez Sest mésicti, ¢ini doba pobytt 90 dnii béhem kazdych Sesti mésici.

Pole ,UDELENO V ... DNE..“

Toto pole uvadi nazev pfislusného mista, kde se nachdzi vydavajici orgdn. Za slovo ,DNE* se zapiSe datum udéleni
viza.

Datum udélen{ viza se zapisuje stejnym zpisobem jako datum uvedené v bodu 2.

Pole ,CISLO CESTOVNIHO PASU*

V tomto poli je uvedeno ¢islo cestovniho dokladu, k némuz je pfipojen vizovy $titek.

V piipadé, Ze je osoba, jiZ je vizum udéleno, zapsina v cestovnim pasu manzela nebo manzelky, rodice nebo
poru¢nika ¢i opatrovnika, uvede se ¢islo cestovniho pasu dané osoby.
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9.

Pokud neni cestovni doklad Zadatele uzndvdn vydédvajicim clenskym stdtem, pouzije se k pfipojeni vizového stitku
jednotny vzor samostatného formuldfe pro pfipojeni viza.

PHi pfipojovani vizového $titku na samostatny formuldf pro pFipojeni viza je ¢islem, které se vpisuje do tohoto pole
namisto Cisla cestovniho pasu, &islo vytisténé na formuldfi sklddajici se ze Sesti Cislic.

Pole ,DRUH VIZA*“

Pro usnadnéni préce kontrolnich orgdnd je v tomto poli pomoci pismen A, C a D upfesnén druh viza:
A: letistni prijezdni vizum (vymezené v ¢l. 2 odst. 5 tohoto nafizen)

C: vizum (vymezené v ¢l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni)

D: dlouhodobé vizum

Pole ,PRIMENI A JMENO*

Prvni slovo v poli ,pFjmeni“, za nimZ ndsleduje prvni slovo v poli ,jméno* uvedené v cestovnim dokladu drzitele

viza, se zapi$i v tomto poradi. Vyddvajici orgdn ové, zda piijmeni a jméno, které je uvedeno v cestovnim dokladu
a které je nutno zapsat do tohoto pole a do strojové citelné zony, souhlasi s pfjmenim a jménem uvedenym
v zadosti o udéleni viza. Jestlize je pocet pismen v pifjmeni nebo jménu vyssi nez pocet pifslusnych policek, nahradi
se pismena, pro néz nejsou policka, teckou (.).

a) Povinné ddaje, které musi byt doplnény v oddile ,POZNAMKY*

— v piipadé viza udéleného podle ¢ldnku 8 jménem jiného clenského stitu se doplni tato pozndmka: ,R/[k6d
zastupovaného ¢lenského statu]”,

— v pFipadé viza udéleného za tcelem prijezdu je tieba doplnit tuto poznimku: ,PRUJEZD.
b) Oddil ,POZNAMKY* pro vnitrostdtni tdaje

Tento oddil také obsahuje pozndmky v jazyce clenského stitu ud@lujictho vizum, tykajici se vnitrostdtnich
predpist. V téchto pozndmkdch se vsak nesméji opakovat povinné tdaje uvedené v bodé 1.

¢) Misto pro fotografii
Barevnou fotografii drzitele viza je nutno vlozit do prostoru vyhrazeného k tomuto Gcelu.
Pii zaclenovani fotografie do vizového stitku musi byt dodrzena tato pravidla.
Velikost hlavy od brady po temeno musi ¢init 70 % aZz 80 % vertikdlniho rozméru fotografie.
Minimélni pozadavky na rozliSeni jsou:
— pro skenovani 300 pixelt na palec (ppi), bez komprese,

— pro barevny tisk fotografie 720 obrazovych bodt na palec (dpi).

10. Strojové ¢itelnd zdéna

Tento oddil sestdvd ze dvou fadkd po 36 znacich (OCR B-10 cpi).

1. fadek: 36 znakt (povinné)

Umisténi Pocet znakt Obsah pole Specifikace
1-2 2 Druh dokladu 1. znak: V
2. znak: kod uddvajici typ viza
(A, C nebo D)
3-5 3 Vydavajici stt Pismenny 3znakovy kéd ICAO: BEL, CHE,

CZE, DNK, D<x<, EST, GRC, ESP, FRA, ITA,
LVA, LTU, LUX, HUN, MLT, NLD, AUT, POL,
PRT, SVN, SVK, FIN, SWE, ISL, NOR.

6-36 31 Pfijmen{ a jméno Pijmeni je tfeba oddélit od kfestnich jmen 2
symboly (<<); jednotlivé slozky jména by
mély byt oddéleny jednim symbolem (<);
nevyuzité misto by mélo byt vyplnéno
symbolem <.
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2. fadek: 36 znakl (povinné)

Umisténi Pocet znaki Obsah pole Specifikace

1 9 Cislo viza Jednd se o ¢islo vytisténé v pravém hornim
rohu stitku.

10 1 Kontrolni znak Tento znak je vysledkem sloZitého propoctu,
vychdzi z predchozi oblasti podle algoritmu
stanoveného ICAO.

11 3 Stdtn{ piislusnost | Pismenné kédovani podle 3znakovych kédu

zadatele ICAO.

14 6 Datum narozen{ Podle schématu rrmmdd, kdy:
rr = rok (povinny tdaj)

mm = mésic, pokud je zndm, jinak <<
dd = den, pokud je zndm, jinak <<

20 1 Kontrolni znak Tento znak je vysledkem slozitého propoctu,
vychdzi z pfedchozi oblasti podle algoritmu
stanoveného ICAO.

21 1 Pohlavi F = Zenské,

M = muzské,
< = nespecifikovdno.

22 6 Datum skonéeni plat- | Podle schématu rrmmdd bez zdstupnych

nosti viza znakd.

28 1 Kontrolni znak Tento znak je vysledkem slozitého propoctu,
vychdzi z predchozi oblasti podle algoritmu
stanoveného ICAO.

29 1 Uzemni platnost a) V pifpadé viz s omezenou tzemni plat-

nosti vlozte pismeno T.
b) V piipadé jednotnych viz vloite zdstupny
znak <.

30 1 Pocet vstupt 1, 2 nebo M

31 2 Délka pobytu a) Kratkodoby pobyt: pocet dni by se mél

zanést do vizudlné Citelné zony.
b) Dlouhodoby pobyt: <<
33 4 Zacatek platnosti Struktura je mmdd bez zdstupného znaku.
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PRILOHA VII

PRIPOJENI VIZOVEHO STITKU

. Vizovy §titek se pfipoji na prvni stranu cestovniho dokladu, na niz nejsou zZadné zdznamy nebo otisky razitek kromé

razitka oznacujictho, ze Zddost je pfipustnd.

. Stitek je tfeba piesné srovnat s okraji strdnky cestovniho dokladu a vlepit pokud mozno co nejblize k jeho okrajiim.

Strojové ¢itelnd zona Stitku je zarovnand k okraji strany.

. Otisk razitka organd, které vizum udélily, se vyznacuje do oddilu ,POZNAMKY* tak, aby otisk na strince cestovniho

dokladu pfesahoval vizovy stitek.

. V piipadé, Ze je nutné obejit se bez vyplnéni zony, kterd se bude elektronicky skenovat, miiZe byt razitko vyznaceno

do této zdny, kterd se tak stane nepouzitelnou. Velikost a obsah razitka, které md byt pouzito, stanovi vnitrostatn{
piedpisy clenského stitu.

. Aby se zamezilo opakovanému pouzivani vizového $titku pfipojeného na samostatny formuldf pro pfipojeni viza,

bude ufedni razitko vydavajicich orgdnd otisknuto vpravo a bude spojovat Stitek a formuldf tak, aby se zachovala
Citelnost poli a pozndmek a nezasahovalo pfitom do strojové citelné zdny.

. Prodlouzeni viza podle ¢lanku 33 tohoto nafizeni méd formu vizového Stitku. Na vizovy Stitek bude otisknuto tfedni

razitko vydavajicich orgdnd.
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PRILOHA IX

CAST 1

Pravidla pro udélovini viz na hranicich projizdéjicim ndimofnikiim, na které se vztahuje vizovd povinnost

Tato pravidla se tykaji vymény informaci mezi piislusnymi orgdny clenskych stétd, pokud jde o projizdéjici ndmotniky,
na které se vztahuje vizovd povinnost. Je-li vizum udéleno na hranicich na zdkladé vyménénych informaci, nese odpo-

védnost clensky stat, ktery vizum udéluje.

Pro tGcely téchto pravidel se rozumi:

,piistavem ¢lenského statu“ piistav, ktery tvori vnéjsi hranici ¢lenského statu;

Jetistém clenského statu” letisté, které tvofi vnéjsi hranici clenského stitu.

I. Nalodéni na lod, kterd kotvi nebo je ocekdvana v piistavu clenského stdtu (vstup na tzemi clenskych stdtii)

— rejdafskd spole¢nost nebo jeji zdstupce uvédomi prislusné orgdny v piistavu clenského stitu, ve kterém lod kotvi

nebo je ocekdvana, o vstupu ndmofinikd, na které se vztahuje vizovad povinnost, pies letisté clenského stitu, pres
pozemni nebo moiskou hranici ¢lenského stétu. Rejdafskd spolecnost nebo jeji zdstupce se za tyto ndmoiniky
zaru¢i v tom smyslu, Ze veskeré ndklady na pobyt a v pipadé potieby i na repatriaci téchto ndmorniki uhradi
rejdafskd spolecnost,

— uvedené piislusné orgdny co nejrychleji ovéfi spravnost udajii poskytnutych rejdaiskou spolecnosti nebo jejim

zdstupcem a piezkoumaji, zda byly splnény dalsi podminky pro vstup na tzemi ¢lenskych stdtd. Ovérf se také
trasa cesty na Gzemi clenskych stdtd, napf. na zdklad¢ letenek a jizdenek,

— jestliZe maji ndmofnici na tizemi clenského stdtu vstoupit pies letisté clenského stétu, piislusné orgdny v piistavu

¢lenského statu uvédomi piislusné orgdny na vstupnim letisti ¢lenského stdtu prostfednictvim faddné vyplnéného
formuléfe pro projizdéjici ndmoiniky, na které se vztahuje vizovd povinnost (podle &sti 2), zaslaného faxem,
elektronickou postou nebo jinymi prosttedky, o vysledcich tohoto ovéfeni a uvedou, zda lze na zdkladé téchto
vysledkt v zdsadé udélit na hranicich vizum. Jestlize maji ndmotnici vstoupit pies pozemni nebo ndmotni hranici,
jsou pifslusné orgdny na hrani¢nim prechodu, pfes ktery doty¢ény ndmoinik vstupuje na tGzemi clenskych stétd,
informovany stejnym postupem,

— je-li vysledek ovéfeni dostupnych tdaji kladny a odpovidé-li zjevné prohldseni nebo dokladim ndmornika,

mohou piislu§né orgdny na vstupnim nebo vystupnim letisti ¢lenského stitu udélit na hranicich vizum povolujici
pobyt na dobu nutnou pro Géel prijezdu. V téchto piipadech se déle do cestovniho dokladu vyse uvedeného
ndmofinika vyznali vstupni nebo vystupni razitko clenského stitu a cestovni doklad se tomuto ndmoinikovi

pieda.

Ukonceni sluzby na lodi, kterd vplula do pfistavu ¢lenského stitu (opusténi Gzemi clenskych statti)

— rejdafskd spolecnost nebo jeji zdstupce uvédomi pifslusné orgdny v uvedeném pristavu vstupu clenského stitu

o tom, Ze ndmofnici, na které se vztahuje vizovd povinnost, ukon¢ili sluzbu a opusti dzemi clenskych statt ptes
letisté clenského stdtu, pozemni nebo moiskou hranici ¢lenského stitu. Rejdatskd spolecnost nebo jeji zdstupce se
za tyto ndmoiniky zaru¢i v tom smyslu, Ze veskeré ndklady na pobyt a v piipadé potieby i na repatriaci téchto
ndmoinikd uhradi rejdaiskd spole¢nost,

— pifslusné orgény ovéif co nejdiive spravnost tdajii poskytnutych rejdaiskou spolecnosti nebo jejim zdstupcem

a prezkoumaji, zda byly splnény dalsi podminky pro vstup na tzemi clenskych stdtd. OvEif se také trasa cesty na
tzemi c¢lenskych stdtd, napf. na zdkladé letenek a jizdenek,

— je-li vysledek ovéfeni dostupnych ddajii kladny, mohou piislusné orgdny udélit vizum povolujici pobyt na dobu

nutnou pro ucel prijezdu.
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II. Pfestup z lodi, kterd vplula do pfistavu clenského stétu, na jinou lod

— rejdarskd spolecnost nebo jeji zdstupce uvédomi piislusné organy v tomto pifstavu vstupu clenského stitu o tom,
Ze namofnici, na které se vztahuje vizovd povinnost, ukonéili sluzbu a opusti dzemi ¢lenskych sttt pres jiny
piistav clenského sttu. Rejdaiskd spolecnost nebo jeji zdstupce se za tyto ndmoiniky zaruci v tom smyslu, Ze
veskeré ndklady na pobyt a v piipadé potieby i na repatriaci téchto ndmoinikd uhradi rejdaiskd spole¢nost,

— piislusné orgdny ovéif co nejdiive spravnost tdajii poskytnutych rejdaiskou spolecnosti nebo jejim zdstupcem
a prezkoumaji, zda byly splnény dalsi podminky pro vstup na tzemi clenskych stitd. Za Gcelem tohoto piezkou-
méni se obrédti na pifslusné orgdny v piistavu clenského stitu, z néhoz ndmornici odpluji z dzemi clenskych stdti.
OVEH se, zda lod, na kterou ndmotnici nastupuji, se v piistavu jiz nachdzi nebo je tam ocekdvana. OvéH se také
trasa cesty na Gzemi clenskych stdtd,

— je-li vysledek ovéfeni dostupnych tdaji kladny, mohou piislusné orgdany udélit vizum povolujici pobyt na dobu
nutnou pro ucel prijezdu.
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CAST 2

FORMULAR ) -
PRO PROJIZDEJICf NAMORNIKY, NA KTERE SE VZTAHUJE VIZOVA POVINNOST

PRO UREDN{ POUZITL:

ODESILATEL: PRIEMCE:

(RAZITKO) ORGAN

PRIMENI/KOD UREDNIKA

UDAJE O NAMORNIKOVL:

PRMENI: 1A JMENO(A): 1B
STATNI PRISLUSNOST: 1C HODNOST/SLUZEBN{ STUPEN: 1D
MISTO NAROZENT: 2A DATUM NAROZENI: 2B
CISLO PASU: 3A CISLO NAMORNI KNIZKY: 4A
DATUM VYDANT: 3B DATUM VYDANI: 4B
DOBA PLATNOSTI: 3C DOBA PLATNOSTI: 4C

UDAJE K LODI A ZASTUPCI REJDARSKE SPOLECNOSTL

JMENO ZASTUPCE REJDARSKE 5A TELEFONNI CfSLO 5B
SPOLECNOSTL:

NAZEV PLAVIDLA 6A VLAJKA: 6C
CISLO IMO 6B

DATUM PREZDU: 7 PUVOD LODL 7B
DATUM ODJEZDU: 8A CIL LODL: 8B

UDAJE O POHYBU NAMORNIKA:

KONECNY CIL CESTY NAMORNIKA: 9

DUVODY PRO PODAN{ ZADOSTI:

NALODEN] [ PRESTUP [J UKONCEN{SLUZBY [] 10
DOPRAVNI PROSTREDKY AUTOMOBIL [] VLAK [J LETADLO [J 11
DATUM: PRIEZDU: PRUJEZDU: ODJEZDU: 12

AUTOMOBIL ) [] VLAK (% [J
REGISTRACNI CISLO: TRASA CESTY:
UDAJE O LETU: DATUM: CAS: CISLO LETU:

Formalni prohldSeni podepsané zastupcem rejdaiské spolecnosti nebo vlastnikem lodi potvrzujici jeho odpovédnost
za pobyt a v nezbytnych piipadech za ndklady na repatriaci ndimornika.

(*) = vyplitte pouze, pokud jsou tdaje dostupné
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PODROBNY POPIS FORMULARE

Body 1-4: totoznost ndmoinika

1) A. Pijment:

B. Jméno(a):

C. Statni prislusnost

D. Hodnost/sluzebni stupen:

2) A. Misto narozeni

B. Datum narozeni

3) A. Cislo cestovniho pasu

B. Datum vydani

C. Doba platnosti

4) A. Cislo ndmotnické knizky

B. Datum vydani

C. Doba platnosti

K bodim 3 a 4: v zdvislosti na stitni piislusnosti ndmoinika a clenském stdtu, na jehoz tzemi doty¢ny ndmofnik
vstupuje, mohou byt pro Gcely zjiténi totoZnosti pouzity cestovni doklad nebo ndmofnickd knizka.

Body 5-8: zdstupce rejdaiské spolecnosti a dotycnd lod

5) Jméno zéastupce rejdaiské spolecnosti (jednotlivec nebo spolecnost zastupujici na misté vlastnika lodi
ve viech vécech tykajicich se povinnosti vlastnika lodi ohledné vybaveni lodi) v bodé 5A a telefonni
¢islo (a dalsi kontaktni tidaje, napf. ¢islo faxu, e-mailovd adresa) v bodé 5B

6) A. Nézev lodi

B. Cislo IMO (toto &islo tvof{ 7 &islic a je znamo také jako ,Lloydovo &islo®)

C. Vlajka (pod niz obchodni lod’ pluje)

7) A. Datum pfipluti lodi

B. Pavod (piistav) lodi

Pismeno ,A“ odkazuje na datum pfipluti lodi do piistavu, ve kterém se ndmoinik naloduje.

8) A. Datum odpluti lodi

B. Misto urceni lodi (dal3i pristav)

K bodim 7A a 8A: vyznacuji dobu, po kterou mize nimoinik cestovat, aby se mohl nalodit.

Pfitom je tfeba zohlednit, Ze na trasu mohou mit vliv vnéjsi, neocekdvané piekdzky, jako jsou boufe, havirie atd.
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Body 9-12: tcel ndmotnikovy cesty a jeho cil

9) Vyrazem ,konecny cil“ se rozumi cil ndimoinikovy cesty. To miize byt bud’ piistav, v némz se md ndmoinik nalodit,

nebo zemé, do niz sméfuje po ukonceni sluzby.

10) Davody zadosti

11

12

13

a) V pifpadé nalodéni je kone¢nym cilem piistav, v némZz se md ndmoinik nalodit.

b) V piipadé pfestupu na jinou lod v rdmci tizemi clenskych statd je to také pfistav, v némz se md ndmoinik nalodit.
Prestup na lod mimo Gzemi ¢lenskych stti se povazuje za ukonceni sluzby.

¢) K ukonéeni sluzby mize dojit z riiznych divodd, jako je skonéeni smlouvy, pracovni draz, neodkladné rodinné
dtvody atd.

Dopravni prostredky

Seznam dopravnich prostiedkd, které projizdéjici ndmornik, na néjz se vztahuje vizovd povinnost, pouzil na Gzemi
Clenskych stdtt k dosazeni svého koneéného cile. Ve formuldii jsou uvedeny tyto tfi moZnosti:

a) osobni automobil (nebo autobus);

b) vlak;

o) letadlo.

Datum pifjezdu (na Gzemi clenskych statd)

Tyké se predevsim ndmoinika na prvnim letisti ¢lenského stitu nebo hrani¢nim pfechodu (protoze se nemusi vzdy
jednat o letisté) na vnéjsich hranicich, ptes ktery chce vstoupit na tizemi ¢lenskych stata.

Datum prijezdu

Jedna se o datum, kdy se ndmotnik vylodi v pfistavu na tizemi ¢lenskych stita a sméfuje do dalstho piistavu, ktery se
rovnéz nachdz{ na dzemi clenskych statd.

Datum odjezdu

Jednd se o datum vylodéni ndmoinika v piistavu na dzemi clenskych stdtd za tcelem prestupu na jinou lod
v piistavu, ktery se nachdzi mimo tzemi clenskych stit, nebo datum vylodéni ndmofnika v pfistavu na tGzemi
¢lenskych sttt za ucelem ndvratu do mista bydli§té (mimo tzemi clenskych stdtd).

Po urceni tif dopravnich prostiedki je rovnéz tieba uvést dostupné tidaje o téchto prostiedcich:
a) automobil, autobus: registracni ¢islo;

b) vlak: nédzev, &islo, atd.;

) udaje o letu: datum, cas, &islo.

Formdlni prohldseni podepsané zdstupcem rejdaiské spolecnosti nebo vlastnikem lodi potvrzujici jeho odpovédnost
za pobyt a v nezbytnych piipadech za ndklady na repatriaci ndmotnika.
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PRILOHA X

SEZNAM MINIMALNICH POZADAVKU, KTERE MUSI BYT OBSAZENY V PRAVNIM NASTROJI V PRIPADE

SPOLUPRACE S EXTERNIMI POSKYTOVATELI SLUZEB

A. Pokud jde o ochranu ddajii, musi externi poskytovatel sluzeb pfi vykonu své ¢innosti

a)

b)

d)

[}
=

h)

po celou dobu predchdzet veskerému neopravnénému ¢teni, kopirovéni, pozméfiovani nebo vymazdvéini ddajt,
zejména v priibéhu jejich predavani diplomatické misi nebo konzuldrnimu tfadu clenského stdtu nebo clenskych
stdtdl, ktery je odpovédny nebo které jsou odpovédné za zpracovéni zddosti;

v souladu s pokyny dotéeného ¢lenského stitu nebo dotcenych clenskych sttt preddvat ddaje

— elektronicky v zagifrované podobé nebo

— fyzicky zabezpeCenym zplisobem;

pieddvat tdaje co nejrychleji:

— v piipadé fyzicky pfeddvanych tdajii nejméné jednou tydné,

— v piipadé elektronicky pfeddvanych zasifrovanych ddaji nejméné na konci dne, kdy byly odebrany;

vymazdvat idaje okamzité po jejich odesldni a ujistit se, Ze jedinymi tdaji, které mohou byt uchovany, jsou jméno
a kontaktni Gdaje Zadatele pro dcely sjedndni schiizky, jakoz i piipadné ¢islo pasu do navrdceni pasu Zzadateli;

zajistovat veskerd technickd a organizacni bezpecnostni opatieni vyzadovand za ticelem ochrany osobnich tdaji
proti ndhodnému nebo protiprdvnimu zniceni nebo ndhodné ztrdté, pozménéni, neopravnénému zvefejnéni nebo
piistupu, zejména pokud spoluprace zahrnuje pieddvani spist a Gdaji diplomatické misi nebo konzuldrnimu tfadu
dotéeného clenského stitu nebo dotéenych ¢lenskych stitd, a proti vem jinym protipravnim formdm zpracovani
osobnich ddaj;

zpracovavat udaje pouze pro tcely zpracovani osobnich tdaji Zadatelt jménem dotceného ¢lenského stitu nebo
dotcenych clenskych stata;

uplatriovat normy tykajici se ochrany ddajd, které jsou pfinejmensim rovnocenné normdm uvedenym ve smérnici
95/46/ES;

poskytovat Zadateliim informace pozadované podle ¢lanku 37 nafizeni o VIS.

B. Pokud jde o chovdni jeho pracovnikd, musi externi poskytovatel sluzeb pfi vykonu své ¢innosti

a)

b)

<)

d)

zajistit, aby byli tito pracovnici fadné proskoleni;
zajistit, aby tito pracovnici pii vykonu svych povinnosti
— jednali se zadateli zdvofile,

— respektovali lidskou distojnost a integritu zadateld,

— nediskriminovali osoby na zdkladé pohlavi, rasy nebo etnického ptvodu, nidbozenského vyzndni nebo svéto-
vého nédzoru, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace a

— dodrzovali pravidla pro zachovani divérnosti, kterd plati i po odchodu zaméstnancti ze zaméstndni nebo po
pozastaveni nebo ukonéeni platnosti pravniho ndstroje;

kdykoliv poskytnout tdaje o totoznosti pracovnikii externtho poskytovatele sluzeb;

prokézat, Ze jeho zaméstnanci nemaji zdznam v rejstifku trestd a maji pozadovanou odbornou zpisobilost.
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C. Pokud jde o kontrolou vykonu ¢innosti, musi externi poskytovatel sluzeb

a) kdykoliv a bez ptedchoziho ozndmeni umoznit zaméstnanctim povéfenym dotcenym clenskym stitem ¢i dotce-
nymi clenskymi stity pfistup do svych objektd, zejména pro tcely kontroly;

b) zajistit moznost vzdileného piistupu do systému pro sjedndvani schizek pro tcely kontroly;
¢) zajistit pouzivani p¥islusnych metod sledovéani (napiiklad testovacich Zadatelt; webovych kamer);

d) zajistit piistup k dokladim prokazujicim soulad s pravidly o ochrané ddajl, véetné oznamovaci povinnosti,
externich auditii a pravidelnych kontrol na misté;

¢) neprodlené ozndmit dotcenému clenskému stitu nebo dotcenym clenskym stdtim jakékoli naruseni bezpecnosti
nebo jakékoli stiznosti zadatelG tykajici se zneuzivini ddaji nebo neoprdavnéného pfistupu a spolupracovat
s dotéenym ¢lenskym statem nebo dotcenymi ¢lenskymi stity s cilem nalézt feSeni a rychle poskytnout stézujicim
si zadatelim vysvétleni.

D. Pokud jde o obecné pozadavky, musi externi poskytovatel sluzeb

a) jednat podle pokynt ¢lenského stdtu nebo clenskych stdtd povéieného nebo povéfenych zpracovanim Zadosti;

b) pfijmout pfiméfend opatfeni pro boj proti korupci (napiiklad ustanoveni o odménovani zaméstnanct; spoluprace
pii vybéru zaméstnancti pro vykon piislusného dkolu; tzv. pravidlo ¢tyf oci; zdsada rotace);

¢) plné dodrzovat ustanoveni pravniho ndstroje, mezi nimiz je i dolozka o pozastaveni nebo ukonceni, zejména
v piipadé porudeni stanovenych pravidel, jakoz i dolozka o prezkumu, aby bylo zajisténo, Ze pravni ndstroj
zohledni osvédéené postupy.
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PRILOHA XI

ZVLASTNI POSTUPY A PODMINKY, KTERE ZJEDNODUSUJi UDELOVANI ViZ CLENOM OLYMPISKE
RODINY UCASTNICIM SE OLYMPIJSKYCH A PARALYMPISKYCH HER
KAPITOLA

Utel a definice

Cldnek 1
Ucel

Tyto postupy a podminky zjednodusuji podavani zddosti a udélovani viz ¢lenim olympijské rodiny na dobu trvani
olympijskych a paralympijskych her organizovanych ¢lenskym stitem.

vvvvvv

Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,prislusnymi organizacemi pro opatieni k usnadnéni postupt pro poddvani zadosti a udélovani viz ¢lentim olym-
pijské rodiny, ktefi se dcastni olympijskych nebo paralympijskych her, oficidlni organizace, které jsou v souladu
s olympijskou chartou oprdvnény predklddat organizacnimu vyboru c¢lenského stdtu, ktery hosti olympijské
a paralympijské hry, seznamy ¢lenti olympijské rodiny za Gcelem vystaveni akreditacnich karet na hry;

2) ,Clenem olympijské rodiny* vSechny osoby, které jsou ¢leny Mezindrodniho olympijského vyboru, Mezindrodniho
paralympijského vyboru, mezindrodnich svazd, ndrodnich olympijskych a paralympijskych vybort, organizacnich
vyborti olympijskych her a ndrodnich svazg, jako jsou sportovci, rozhod¢i, trenéfi a jini sportovni odbornici, zdra-
votni¢ti pracovnici doprovézejici druzstva nebo jednotlivé sportovce a také akreditovani zdstupci sdélovacich
prostredkd, vyssi funkciondf, sponzofi a ddrci nebo jini oficidlni hosté, ktefi se di olympijskou chartou, jsou
podiizeni pravomoci a kontrole Mezindrodniho olympijského vyboru, jsou uvedeni v seznamech piislusnych organi-
zac a byli organiza¢nim vyborem ¢lenského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, akreditovani pro tcast
na olympijskych nebo paralympijskych hrach [rok];

3) ,olympijskymi akredita¢nimi kartami“ vystavenymi organiza¢nim vyborem clenského stitu, ktery hosti olympijské
a paralympijské hry, v souladu s jeho vnitrostdtnimi pradvnimi predpisy, jeden ze dvou dokladd opatfenych bezpec-
nostnimi prvky, jeden pro olympijské hry a jeden pro paralympijské hry, pficemz oba jsou opatieny fotografii drzitele,
které prokazuji totoznost prislusného ¢lena olympijské rodiny a které umoznuji drziteli pfistup na mista kondni
soutézi a jinych akci po dobu trvdni her;

4) ,dobou trvani olympijskych a paralympijskych her” doba, po kterou se konaji olympijské a paralympijské hry;

5) ,organiza¢nim vyborem ¢lenského stdtu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry“ vybor zi{zeny hosticim ¢lenskym
stitem podle jeho vnitrostdtnich pravnich predpist za dcelem organizace olympijskych a paralympijskych her, ktery
rozhoduje o akreditaci ¢lent olympijské rodiny, tcastnicich se téchto her;

6) ,organy piislusnymi pro udélovani viz“ orgdny urcené ¢lenskym stitem, ktery hosti olympijské a paralympijské hry,
k posuzovéni zddosti a udélovani viz clentim olympijské rodiny.

KAPITOLA 11
Udélovini viz
Cldnek 3
Podminky

Vizum smi byt na zdkladé tohoto nafizeni udéleno pouze tehdy, pokud dand osoba

a) byla urCena jednou z piislusnych organizaci a akreditovdna organizaénim vyborem clenského stdtu, ktery hosti
olympijské a paralympijské hry, k dcasti na olympijskych nebo paralympijskych hrach;



L 243/50

Utednf véstnik Evropské unie

15.9.2009

b) je drzitelem platného cestovniho dokladu, ktery umoziiuje piekracovéni vnéjsich hranic, jak je uvedeno v ¢lanku 5
Schengenského hrani¢niho kodexu;

¢) neni vedena jako osoba, které ma byt odepfen vstup;

d) nepfedstavuje hrozbu pro vefejny pofddek, vnitini bezpecnost nebo mezindrodni vztahy nékterého clenského statu.

Clanek 4
Podéni zidosti o udéleni viza

1. Pfi vypracovani seznamu osob vybranych pro tcast na olympijskych nebo paralympijskych hrach mize pfislusnd
organizace spole¢né se zddosti o vystaveni olympijské akreditacni karty pro vybrané osoby podat skupinovou Zidost
o udélen{ viza pro tyto vybrané osoby podléhajici vizové povinnosti podle nafizeni (ES) ¢. 539/2001, s vyjimkou piipadd,
kdy jsou tyto osoby drziteli povoleni k pobytu vydaného ¢lenskym stitem nebo povoleni k pobytu vydaného Spojenym
krélovstvim nebo Irskem v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES dne 29. dubna 2004 o privu
obcanii Unie a jejich rodinnych piislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych statd (!).

2. Skupinovd zddost o udéleni viz pro dotfené osoby se pfeddvd soucCasné se Zddostmi o vystaveni olympijské
akredita¢ni karty organizanimu vyboru clenského stdtu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, v souladu
s postupem stanovenym timto organizacnim vyborem.

3. Samostatné zddosti o udéleni viza se podavaji pro kazdou osobu tcastnici se olympijskych nebo paralympijskych
her.

4. Organiza¢ni vybor clenského stitu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, piedd co nejrychleji orgdniim
piislusnym pro udéleni viza skupinovou zddost o udéleni viz spolecné s opisy Zadosti o vystaveni olympijské akredita¢ni
karty pro dot¢ené osoby, které obsahuji dplné jméno, stdtni pFislusnost, pohlavi, den a misto narozeni, ¢islo a druh
cestovniho dokladu s dobou platnosti.

Cldnek 5
Posuzovini skupinové Zidosti o udéleni viz a druh udélenych viz

1. Vizum udéli orgdny pfislusné pro udélovéni viz, jakmile provéii, zda jsou splnény vsechny podminky stanovené
v clanku 3.

2. Udélené vizum je jednotné vizum pro nékolikandsobny vstup a pobyt v délce nejvyse tif mésicti po dobu trvani
olympijskych nebo paralympijskych her.

3. Jestlize néktery ¢len olympijské rodiny nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 3 pism. c¢) nebo d), mohou orginy
pifslusné pro udélovéni viz udélit vizum s omezenou tzemni platnosti podle ¢ldnku 25 tohoto nafizeni.

Cldnek 6
Forma viza
1. Vizum ma formu dvou disel zapsanych na olympijské akredita¢ni karté. Prvni ¢islo je ¢islo viza. U jednotného viza
sestavd toto ¢islo ze sedmi (7) znakd obsahujicich Sest (6) Cislic, pfed nimiZ je uvedeno pismeno ,C“. U viza s omezenou

tzemni platnosti sestdva toto ¢islo z osmi (8) znakd obsahujicich Sest (6) ¢islic, pred nimiZz jsou uvedena pismena ,XX“ (3).
Druhé ¢islo je ¢islo cestovniho dokladu dotcené osoby.

2. Organy pfislusné pro udélovani viz predaji organizatnimu vyboru clenského stitu, ktery hosti olympijské
a paralympijské hry, ¢isla viz za dcelem vystaveni olympijskych akredita¢nich karet.

() Uk vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
() Odkaz na kod ISO pofddajictho ¢lenského sttu.
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Cldnek 7
Bezplatné udéleni viza

Za posouzeni zddosti a udéleni viza nevybiraji orgdny piislusné pro udélovani viz zddné poplatky.

KAPITOLA 111

Obecnd a zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 8
ZruSeni viza

Jestlize dojde pied zacdtkem her ke zméné seznamu osob navrzenych k tcasti na olympijskych nebo paralympijskych
hrich, informuji o tom pfislusné organizace neprodlené organiza¢ni vybor clenského stdtu, ktery hosti olympijské
a paralympijské hry, aby mohly byt zruSeny akreditacni karty osob vyskrtnutych ze seznamu. Organizacni vybor
o tom informuje orgdny piislusné k udélovani viz a uvede ¢&isla viz, o kterd se jednd.

Orgdny pifslusné k udélovéni viz zrusi viza dotcenych osob. Neprodlené o tom informuji orgdny hrani¢ni kontroly, které
tuto informaci opét neprodlené predaji vSem pfislusnym organim ostatnich ¢lenskych statd.
Cldnek 9
Kontroly na vnéj$ich hranicich
1. Pokud clenové olympijské rodiny, kterym byla udélena viza podle tohoto nafizeni, pfekracuji vnéjsi hranice, omezi
se jejich vstupni kontroly na ovéfeni, zda jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3.

2. Po dobu trvdni olympijskych nebo paralympijskych her

a) se vstupni a vystupni razitko ozna¢i na prvni volnou strinku cestovniho dokladu téch ¢lend olympijské rodiny,
u kterych je oznaceni razitka povinné podle ¢l. 10 odst. 1 Schengenského hrani¢ntho kodexu. P prvnim vstupu
se na stejné strané také uvede &islo viza;

b) vstupni podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) Schengenského hrani¢niho kodexu jsou povazovany za splnéné,
jakmile je clen olympijské rodiny fddné akreditovan.

3. Odstavec 2 se pouzije na viechny cleny olympijské rodiny, ktet{ jsou statnimi piislusniky tfetich zemi, bez ohledu
na to, zda se na né vztahuje vizovd povinnost podle nafizeni (ES) ¢. 539/2001, ¢i nikoli.
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PRILOHA XII

ROCNI STATISTIKY O JEDNOTNYCH VIZECH, VIZECH S OMEZENOU UZEMNI PLATNOSTI A LETISTNICH
PRUJEZDNICH VIZECH

Udaje, které je tieba za kaidé piislusné misto, kde jednotlivé clenské stity udéluji viza, predlozit Komisi ve lhdté
stanovené v clanku 46:

— celkovy pocet zadosti o udéleni viz typu A (vCetné viz typu A pro vice vstuptl),
— celkovy pocet udélenych viz typu A (véetné viz typu A pro vice vstuptl),

— celkovy pocet udélenych viz typu A pro vice vstupd,

— celkovy pocet neudélenych viz typu A (v€etné viz typu A pro vice vstupt),

— celkovy pocet zddosti o udéleni viz typu C (véetné viz typu C pro vice vstuptl),
— celkovy pocet udélenych viz typu C (véetné viz typu C pro vice vstupt),

— celkovy pocet udélenych viz typu C pro vice vstupt,

— celkovy pocet neudélenych viz typu C (véetné viz typu C pro vice vstupty),

— celkovy pocet udélenych viz s omezenou tGzemni platnosti.

Obecnd pravidla tykajici se pfedklddani tdaji:

— tdaje za cely predchozi rok se shromédzdi do jediného souboru,

— udaje se poskytuji za vyuziti spole¢né Sablony (poskytnuté Komis),

— ddaje jsou dostupné za jednotlivd mista, kde piislusny clensky stat udéluje viza, rozdéluji se podle jednotlivych tfetich
zemi,

— mezi udaji o ,neudélenych vizech” jsou tidaje o zamitnutych vizech a zddostech, jejichz posouzeni bylo pteruseno (jak
je stanoveno v ¢l. 8 odst. 2).

V piipad¢, kdy tdaj pro jednu konkrétni kategorii a nékterou téeti zemi neni dostupny ani p¥islusny, nechaji ¢lenské staty
rubriku prazdnou (nebudou vypliovat ,0“ (nulu), ,nepouzije se“ ani zddny jiny zdznam).
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PRILOHA XIII

SROVNAVACI TABULKA

Ustanoveni tohoto nafizeni

Nahrazend ustanoveni Schengenské tmluvy (CSA), Spole¢né
konzuldrni instrukce (SKI) nebo rozhodnuti schengenského
vykonného vyboru (SCH/Com-ex)

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Ucel a oblast plisobnosti

SKI, ¢dst 1.1 Oblast pisobnosti (CSA, ¢lanky 9 a 10)

Clanek 2 SKI: ¢dst 1.2 Definice a druhy viz
Definice SKI: ¢dst IV ,Pravni zdklad“
body 1 az 4 CSA: ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1, ¢lanky 15 a 16
HLAVA II
LETISTNI PRUJEZDNI ViZUM
Clanek 3 Spolecnd akce 96/197/SSV, SKI ¢dst 1.2.1.1

Statni piislusnici tretich zemi, ktef{ maji povinnost mit
letistni préjezdni vizum

HLAVA III

POSTUPY A PODMINKY UDELOVANI ViZ

KAPITOLA 1

Orgdny oprdvnéné k vyfizovdni Zddosti

Clanek 4

Orgény opravnéné k vyfizovani zddosti

SKI, ¢ést 1.4, CSA, ¢l. 12 odst. 1, nafizeni (ES) ¢. 415/2003

Clének 5

Clensky stit pifslusny pro posouzeni zddosti a vydan{
rozhodnuti

SKI, ¢dst 11, 1.1 pism. a) a b), CSA, ¢l. 12 odst. 2

Clanek 6

Uzemni konzuldrni pislusnost

SKI, ¢ast II, 1.1 a 3

Cléanek 7

Piislusnost pro udélovani viz stitnim pFislusnikim tietich
zemi, ktef{ se oprdvnéné zdrzuji na Gzemi clenského stitu

Clanek 8

Ujedndni o zastupovani

SKI, ¢ast 11, 1.2
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KAPITOLA 11
Zddost

Clanek 9 SKI, piiloha 13, pozndmka (¢l. 10 odst. 1)
Praktické postupy pro podédvani zddosti
Clanek 10 —
Obecnd pravidla pro podavani zddosti
Clének 11 SKI, ¢dst 111.1.1
Formuldt zadosti
Clinek 12 SKI, ¢ast 1.2 pism. a), CSA, ¢l. 13 odst. 1 a 2
Cestovni doklad
Clanek 13 SKI, ¢ast 1I1.1.2 pism. a) a b)
Biometrické identifikdtory
Clanek 14 SKI, ¢dst 1.2 pism. b) a ¢dst V.1.4, Com-ex (98) 57
Podptirné doklady
Clének 15 SKI, ¢dst V, 1.4
Cestovni zdravotni pojisténi
Clanek 16 SKI, ¢ést VIL4 a piiloha 12
Vizovy poplatek
Clanek 17 SKI, &st VII, 1.7
Poplatek za sluzby

KAPITOLA 11T

Posuzovdni Zddosti a vyddvini rozhodnuti

Clanek 18 _

Ovéfeni piislusnosti konzuldtu

Cléanek 19 —

Pipustnost

Clanek 20 SKI, &st VIII, 2

Razitko oznacujici pfipustnost zddosti

Clanek 21 SKI, ¢ast IIl.4 a &ast V.1

Ovéfeni podminek vstupu a posouzeni rizik

Clanek 22 SKI, cast 11, 2.3 a cast V, 2.3 pism. a) az d)
Predchozi konzultace dstfednich orgdnt jinych clenskych

statd

Clanek 23 SKI, ¢ast V, 2.1 (druhd odrazka) a 2.2

Rozhodnuti o Z4dosti
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KAPITOLA IV

Udéleni viza

Clanek 24

Udéleni jednotného viza

SKI, ¢ast V, 2.1

Clanek 25

Udéleni viza s omezenou tzemni platnosti

SKI, ¢ast V, 3, priloha 14, CSA, ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 14 odst.

1 a ¢cldnek 16

Clanek 26

Udgleni letistniho prijezdniho viza

SKI, ¢ast I, 2.1.1 — Spole¢nd akce 96/197/SVV

Clanek 27

Vypliovéni vizového Stitku

SKI, ¢ast VI, 1, 2, 3, 4

Clanek 28

Zneplatnéni vyplnénych vizovych stitka

SKI, ¢ést VI, 5.2

Clanek 29

PFipojeni vizovych stitka

SKI, ¢ast VI, 5.3

Clanek 30

Préva vyplyvajici z udéleného viza

SKI, ¢st I, 2.1, posledni véta

Clanek 31

Informovdni Gstfednich orgdnd jinych clenskych statd

Clanek 32

Zamitnuti zddosti o udéleni viza

KAPITOLA V

Zmény udéleného viza

Clanek 33 Com-ex (93) 21
Prodlouzeni
Clanek 34 Com-ex (93) 24 a piiloha 14 k SKI

Prohldseni viza za neplatné a zruSeni viza

KAPITOLA VI

xexs

Viza udélend na vnéjsich hranicich

Clanek 35

Viza, o jejichz udéleni je zaZzdddno na vnéjSich hranicich

Clanek 36

Viza udélovand projizdéjicim ndmoinikim na vngjsich
hranicich

Nafizen (ES) ¢ 415/2003
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HLAVA IV
SPRAVA A ORGANIZACE

Clanek 37

Organizace vizovych oddéleni

SKI, ¢ast VII, 1, 2, 3

Clanek 38

Zdroje pro posuzovani zddosti o viza a kontrola konzuldtd

SKI, ¢ast VII, 1A

Clanek 39

Choviéni piislusnych pracovnikt

SKI, ¢ast IIL.5

Clanek 40

Formy spoluprace

Clanek 41

Spoluprdce mezi ¢lenskymi stity

SKI, ¢ast VII, 1AA

Clanek 42

Pomoc honordrnich konzuli

SKI, ¢ast VII, AB

Clének 43

Spolupréce s externimi poskytovateli sluzeb

SKI, ¢ast VII, 1B

Clanek 44

Sifrovéni a bezpetné preddvani tdaji

SKI, ¢ast II, 1.2, ¢ast VII, 1.6, Sesty, sedmy, osmy a devaty
pododstavec

Cléanek 45

Spolupréce ¢lenskych sttt s obchodnimi zprostiedkovateli

SKI, VIII, 5.2

Clanek 46

Sestavovani statistik

SCH Com-ex (94) 25 a (98) 12

Clanek 47

Informovani vefejnosti

HLAVA V

MISTNi SCHENGENSKA SPOLUPRACE

Clanek 48

Mistni schengenskd spoluprice konzuldtd clenskych statd

SKI, VIII, 1, 3, 4
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ZAVERECNA USTANOVEN{

HLAVA VI

Clanek 49
Ustanoveni o olympijskych a paralympijskych hrich

Clanek 50
Zmény piiloh

Clanek 51

Pokyny k praktickému uplatiiovani vizového kodexu

Clanek 52

Postup projedndvani ve vyboru

Clanek 53

Oznamovani

Clének 54
Zmény nafizeni (ES) ¢. 767/2008

Clének 55
Zmény nafizeni (ES) ¢. 562/2006

Clanek 56

Zrusujici ustanoveni

Clanek 57

Monitorovani a hodnoceni

Clanek 58

Vstup v platnost
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PRILOHY

Pifloha 1

Jednotny formuldt zddosti

SKI, ptiloha 16

Piiloha II
Pikladmy seznam podptrnych dokladi

Castecné SKI, V, 1.4

Pifloha 1II

Jednotny vzor a pouZivani razitka oznacujictho piipustnost
zadosti

SKI, VIII, 2

Piiloha IV

Spole¢ny seznam tfetich zemi uvedeny v piiloze I nafizeni
(ES) ¢. 539/2001, jejichz statni pfislusnici maji povinnost mit
pii prijezdu pfes tranzitni prostory mezindrodnich letist na
tzemi clenskych stata letitni prijezdni vizum

SKI, piiloha 3, ¢dst I

Priloha V

Seznam povoleni k pobytu, jejichz drzitelé jsou oprdvnéni
k prijezdu pres letisté clenskych stdtd, aniz by museli mit
letistni prijezdni vizum

SKI, piiloha 3, &st III

Piiloha VI

Jednotny formuldf pro oznamovini a odavodnovéani zamit-
nuti zddosti o udéleni viza, prohléSeni viza za neplatné nebo
jeho zruseni

Pifloha VII

Vypliovani vizového stitku

SKI, ¢ast VI, oddil 1-4, priloha 10

Pifloha VIII

Pripojeni vizového Stitku

SKI, ¢ast VI, 5.3

Piiloha IX

Pravidla pro udélovéan{ viz na hranicich projizdéjicim ndmot-
niktim, na které se vztahuje vizovd povinnost

Nafizeni (ES) ¢. 415/2003, pifloha I a II

Pifloha X

Seznam minimélnich pozadavkd, které musi byt obsazeny
v pravnim ndstroji v pfipadé spoluprice s externimi poskyto-
vateli sluzeb

SKI, p#iloha 19

Priloha XI

Zvlastni postupy a podminky, které zjednodusuji udélovani
viz ¢clendm olympijské rodiny Gcastnicim se olympijskych
a paralympijskych her

Piiloha XII

Roc¢ni statistiky o jednotnych vizech, vizech s omezenou
tzemni platnosti a letistnich prijezdnich vizech




